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Product Introduction

e Package List
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IMILAB EC5 Floodlight Camera Power adapter
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Wall mounting pack  Mounting sticker ~ Waterproof kit User manual

® Product Appearance

Floodlight

Lens
Mic

Indicator

Reset 5 light
<° E@ QC’) Power

MicroSD card slot port




Connect to Power Source

® Power On
Insert the power supply cable into the camera's power supply port.

Note: Do not twist the camera’s dome to force it to rotate after it is turned
on. If the lens positioning is inaccurate, calibrate it with the app.

e |Indicator Light

Solid green: Successful connection/normal status
Flashing green: Waiting for connection/network exception

Connecting to Xiaomi/Mi Home App

1. Scan the QR code to download and install the app, sign up and log in.
2. Connect the camera to the app. Make sure the network is smooth when
connecting, and the camera is turned on normally, the indicator light
flashes quickly in green. When connection is successful, the indicator light
turns to solid green.
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Open the app and tap the “+” at Select “Scan” and scan the QR

the top right corner. code on the camera body. Follow
the step-by-step instructions to
add the device.

® Reset the Device if Required

Use a pin to press and hold the reset pinhole for about 7 seconds until the
indicator light flashes green and the camera restores factory settings
successfully. Then, reconnect to the app.

Note: Restoring the factory settings will not delete the contents of the
MicroSD card.

Installing the Device

e |nstalling the MicroSD card

Ensure that the camera is disconnected from the power supply. Remove
the protective case and expose the MicroSD card slot. Insert the microSD
card into the card slot in the direction as illustrated.




Note:

1.The MicroSD card needs to be purchased separately. The camera can be
used without a MicroSD card.

2.When inserting or removing the MicroSD card, please disconnect the
camera from the power supply. Use a MicroSD card from a reputable
manufacturer (up to 256GB). The recommended read and write speed of
the MicroSD card is at least U1/Class 10.

3.After installing the MicroSD card or resetting the device, close the
waterproof cover tightly before using it.

® FAQ
Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

e |nstalling the Device
The device can be mounted on walls, ceilings, or poles.

« Wall mounting
1. Attach the wall mounting positioning sticker on the desired installation
location on a wall. Drill two holes at the positions indicated on the sticker.
The drilling diameter should be around 6.0 mm with a depth of around 30
mm.

1 N I

2. Insert two plastic expansion nuts -
into the wall. Put the base plate on o [ |-

the wall. Secure the base plate by [ ]
inserting the screws into the L [ |

expansion nuts.

Note: The product must be hung
horizontally after installation (see
below).



« Ceiling mounting

1. Attach the ceiling mounting positioning sticker on the desired installa-
tion location on the ceiling. Drill two holes at the positions indicated on the
sticker. The drilling diameter should be around 6.0 mm with a depth of
around 30 mm.

o B

2. Insert two plastic expansion nuts into [ .-I- I- I
the wall. Put the base plate on the ceiling. II-I ll nl.
Secure the base plate by inserting the j
screws into the expansion nuts.
Note: The product must be hung
horizontally after installation (see
below).

« Pole mounting
Note: The product must be hung horizontally after installation (see below).

Notes on wall mounting:

1. The wall on which the device is mounted must have a loading capacity
of at least 3 times the weight of the device.

2.To avoid any damages or injuries, the device must be securely fastened
to the floor/wall as specified in the installation instructions.
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e Waterproofing kit

The camera has a LAN port and a power supply port. Waterproofing must
be done on both these ports.

Note: The camera waterproof sleeve can effectively prevent rain and
water seepage at the network interface location. The warranty does not
cover any damage caused by improper installation. Please follow the
instructions.

sleeve on the LAN port

—— :H:D: Using a waterproofing

Basic Parameters

Product name: IMILAB EC5 Floodlight Camera
Dimension: 139 x 128 x 135 mm

Model: CMSX]55A

Net weight: 680 g

Power input: 12V=1A

Video code: H.265

Resolution: 2304 x 1296

Storage: MicroSD card (up to 256GB)
Operating temperature: -30 C~60C

Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSX]55A

Precautions

- The working temperature of the device is -30C to 60 C. Do not use the
device when the temperature is too high or too low.

- For better results, avoid placing the camera in front of or next to a glass
surface, a white-colored wall or other reflective surfaces as this may cause
the recording to have uneven lighting between the foreground and
background or be overexposed.

- Please ensure that the device is within Wi-Fi signal coverage. Place it at a
location with good Wi-Fi signal strength.

- Try to avoid placing the device near a metallic object, a microwave oven
or other objects that may cause signal interference.

- Under normal use of condition, this equipment should be kept a
sr?paration distance of at least 20 cm between the antenna and the body of
the user.




FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interfer-
ence that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. Thise quipment generates, uses,
and canradiate radio frequency energy, and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC 20cm Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance of 20cm between the
radiator & your body. This transmi er must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmier.

WEEE Information

equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be

mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
S human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

Ef All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
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EU Declaration of Conformity

radio equipment type IMILAB EC5 Floodlight Camera is in

c € Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that the
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU

declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

For detailed e-manual, please go to
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

External AC Adapter Specifications

Manufacturer: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Model Identifier: GQ12-120100-CG

Input Voltage: 100-240 Vac

Input AC Frequency: 50/60 Hz

Output Voltage: 12V

Output Current: T A

Output Power: 12 W

Average Active Efficiency: = 82.96%

Efficiency at Low Load (10%): >73%

No-load Power Consumption: <0.1 W

The product complies with UK PSTI regulations, and we are committed to
providing security updates and support for our products and applications
for at least three years from their initial market release.

The full Declaration of Conformity can be found at
https://www.imilabglobal.com/pages/psti-declaration. For any issues,
please contact us at help@imilab.com or submit the Issue Feedback Form
via the link above.



Présentation du produit

e |iste du paquet

IMILAB EC5 Floodlight Camera Adaptateur d'alimentation
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Trousse de Autocollant de Kit étanche Manuel de
montage mural montage l'utilisateur

e Apparence du produit

Projecteur

Objectif

Microphone
Réinitialisation ‘ 5
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MicroSD
Fente pour carte

d’alimentation




Connecter a la source d’'alimentation

e Allumer
Insérez le cable d’alimentation dans le port d’alimentation de la caméra.

=l S =

Remarque : Ne tordez pas le ddme de la caméra pour forcer sa rotation
apres qu'il est allumé. Si le positionnement de l'objectif n’est pas précis,
étalonnez-le a 'aide de 'application Xiaomi Home.

e Voyant

Vert fixe : Connexion réussie/état normal
Vert clignotant : En attente de la connexion/exception de réseau

Connexion a l'application Xiaomi Home

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer l'application Xiaomi
APP. Inscrivez-vous et connectez-vous en tant qu'utilisateur.

2. Liez la connexion. Assurez-vous que le réseau est fluide lors de la
connexion et que la caméra est allumée normalement ; le voyant clignote
rapidement en vert. Lorsque la connexion est réussie, le voyant devient
vert fixe.

711041D5




Ouvrez 'application Xiaomi Sélectionnez « Scanner » et

Home APP et appuyez sur le scannez le code QR sur le corps de
signe « + » dans le coin la caméra. Suivez les instructions
supérieur droit pas a pas pour ajouter l'appareil

® Restauration des parametres d'usine

Utilisez une broche pour appuyer et maintenir le trou d’épingle de
réinitialisation pendant environ 7 secondes jusqu’a ce que le voyant
clignote en vert et que l'appareil photo restaure les parameétres d'usine
avec succes, puis reconnectez-vous a l'application Xiaomi Home.
Remarque : La restauration des parameétres d’usine ne supprime pas le
contenu de la carte MicroSD.

Installation de l'appareil

e |nstallation de la carte MicroSD

Assurez-vous que l'appareil photo est débranché de l'alimentation
électrique. Retirez l'étui de protection et exposez le logement de la carte
microSD. Insérez la carte microSD dans le logement de la carte tel
qu'illustré.
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Remarque :

1.La carte SD doit étre achetée séparément. La caméra peut étre utilisée
sans carte SD.

2.Lorsque vous insérez ou retirez la carte microSD, veuillez débrancher
I'appareil de 'alimentation électrique. Utilisez une carte MicroSD d’un
fabricant réputé (jusqu'a 256 Go). La vitesse de lecture et d'écriture
recommandées pour la carte MicroSD est d'au moins U1/Classe 10.
3.Apres avoir installé la carte MicroSD ou réinitialisé l'appareil, fermez le
couvercle de maniére étanche avant de l'utiliser.

® Foire aux questions

Scannez le code QR pour accéder a la Foire aux
questions.

® |nstallation de 'appareil
L'appareil peut étre monté sur des murs, des plafonds ou des poteaux.

- Montage mural

1. Fixez l'autocollant de positionnement du montage mural sur 'emplacement
souhaité sur un mur. Percez deux trous aux positions indiquées sur
'autocollant. Le diametre de percage doit étre d’environ 6,0 mm avec une
profondeur d’environ 30 mm.

2. Insérez deux écrous de
dilatation en plastique dans le
mur. Posez la plaque de base sur
le mur. Fixez la plaque de base en
insérant les vis dans les écrous
d’expansion.

Remarque : Le produit doit étre
suspendu horizontalement aprés
l'installation (voir ci-dessous).
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- Montage au plafond

1. Fixez l'autocollant de positionnement du montage plafond sur
'emplacement souhaité sur le plafond. Percez deux trous aux positions
indiquées sur l'autocollant. Le diameétre de percage doit étre d’environ 6,0
mm avec une profondeur d’environ 30 mm.

o

2. Insérez deux écrous de dilatation en
plastique dans le mur. Posez la plaque de
base sur le plafond. Fixez la plaque de
base en insérant les vis dans les écrous
d’expansion.

Remarque : Le produit doit étre suspendu
horizontalement apres l'installation (voir
ci-dessous).

- Montage sur mat
Remarque : Le produit doit étre suspendu horizontalement aprés
l'installation (voir ci-dessous).

—
—

)
=

13



Remarques sur le montage mural :

1. Le mur sur lequel 'appareil est monté doit avoir une capacité
de charge d’au moins 3 fois le poids de 'appareil.

2. Pour éviter tout dommage ou blessure, 'appareil doit étre
solidement fixé au plancher/mur comme spécifié dans les
instructions d’installation.

e Kit d’étanchéité

La caméra dispose d'un port LAN et d'un port d'alimentation. Une
étanchéité doit étre réalisée sur ces deux ports.

Remarque : Le manchon étanche de la caméra peut efficacement
empécher la pluie et Uinfiltration d’eau a 'emplacement de l'interface
réseau. La garantie ne couvre pas les dommages causés par une
installation incorrecte. Veuillez suivre les instructions.

::[]‘:H:D: Utilisation du manchon

d’étanchéité sur le port LAN
il

Parametres de base

Nom du produit : IMILAB EC5 Floodlight Camera
Dimension: 139 x 128 x 135 mm

Modeéle: CMSXJ55A

Poids net: 680 g

Alimentation électrique: 12V==1A

Codage vidéo: H.265

Résolution: 2304 x 1296

Stockage : Carte MicroSD (jusqu'a 256 Go)
Température de fonctionnement: -30 C~60 C
Connectivité sans fil: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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Mises en garde

- La température de fonctionnement de 'appareil est comprise entre -30 °C
et 60 °C. N'utilisez pas l'appareil lorsque la température est trop élevée ou
trop basse.

- Pour de meilleurs résultats, évitez de placer l'appareil devant ou a cété
d’une surface en verre, d'un mur de couleur blanche ou d'autres surfaces
réfléchissantes, car l'enregistrement pourrait présenter un éclairage inégal
entre le premier plan et 'arriére-plan ou étre surexposé.

- Veillez a ce que l'appareil se trouve dans la zone de couverture du signal
Wi-Fi. Placez-le a un endroit ou la puissance du signal Wi-Fi est bonne.

- Evitez de placer 'appareil & proximité d'un objet métallique, d'un four &
micro-ondes ou d'autres objets susceptibles de provoquer des interférenc-
es de signal.

« Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre
maintenu a une distance d’au moins 20 cm entre I'antenne et le corps de
l'utilisateur.

Informations DEEE

d’équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive
mmmm  €Uropéenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux

Ei Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets

déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
'environnement et de la santé humaine en apportant l'équipement usagé
a un point de collecte dédié au recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout impact
potentiellement négatif sur 'environnement et la santé humaine. Contactez
l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant 'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type
de point de collecte.
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Déclaration de conformité pour l'Union
européenne

que cet équipement radio de type Caméra de sécurité extérieure

IMILAB EC5 Floodlight Camera est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité
pour l'UE est disponible a l'adresse suivante :
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c E Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Spécifications de 'adaptateur CA externe

Fabricant: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identification du modeéle: GQ12-120100-CG

Tension en entrée: 100-240 Vac

Fréquence CA en entrée: 50/60 Hz

Tension en sortie: 12V

Courant de sortie: 1 A

Puissance de sortie: 12 W

Efficacité moyenne active: = 82,96%

Efficacité a faible charge (10 %): >73%
Consommation a faible puissance: <0,1 W
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EinfGUhrung zum Produk

e Verpackungsliste

s
@@@@ %y

IMILAB EC5 Floodlight Camera Netzteil Wandbefestigungspaket

o °
0 0

Befestigungsaufkleber Wasserfest-Kit Benutzerhandbuch

e Produkterscheinung

Flutlicht

Objektiv

Lautsprecher
Mic

0 Ethernet
O Anschluss

‘ ~ Anzeigelicht 4

Zurlcksetzen 2 0
—@ Strom Anschluss

MicroSD-Kartenschlitz
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Verbindung zur Stromquelle

® Einschalten

Stecken Sie das Stromversorgungskabel in die Stromversorgungsbuchse
der Kamera.

=l S =

Hinweis: Verdrehen Sie die Kamerakuppel nicht, um sie nach dem
Einschalten zum Drehen zu bringen. Wenn die Ausrichtung der Linse
ungenau ist, kalibrieren Sie diese mit der Xiaomi Home App.

e Anzeigelicht

Griin leuchtet dauerhaft: Erfolgreiche Verbindung/normal-Status
Griin blinkend: Wartet auf Verbindung/Netzwerk-Ausnahme

Verbindung mit der Xiaomi-Home-App wird
aufgebaut

1.Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Home App herunterzuladen
und zu installieren. Registrieren Sie sich und melden Sie sich als Benutzer
an.

2.Herstellung der Verbindung. Vergewissern Sie sich beim Verbindung-
saufbau, dass die Verbindung mit dem Netz reibungslos funktioniert und
dass die Kamera mit griin blinkendem Anzeigelicht normal eingeschaltet
ist. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet das
Anzeigelicht durchgehend grin.

711041D5
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Offnen Sie die Xiaomi Wwahlen Sie ,,Scan” und scannen
Home-App und tippen auf das Sie den QR-Code auf dem
,+"-Zeichen in der Ecke oben Kameragehduse. Befolgen Sie die
rechts Schritt-flr-Schritt-Anweisungen,

um das Gerat hinzuzufligen
e Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Verwenden Sie einen Stift, um das Stiftloch fur die Ruckstellung fur ca. 7
Sekunden gedriickt zu halten, bis das Anzeigelicht griin blinkt und die
Kamera die Werkseinstellungen erfolgreich zuruckstellt, verbinden Sie sich
dann wieder mit der Xiaomi Home App.

Hinweis: Wenn Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen, werden die
Inhalte der MicroSD-Karte nicht geldscht.

Installation des Gerats

e |nstallation der MicroSD-Karte

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera von der Stromversorgung getrennt
ist. Entfernen Sie die Schutzabdeckung und geben Sie den
MicroSD-Kartensteckplatz frei. Legen Sie die MicroSD-Karte in den
Kartenschlitz in der dargestellten Richtung ein.
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Hinweis:

1.Die SD-Karte muss separat erworben werden. Die Kamera kann ohne eine
SD-Karte verwendet werden.

2.Trennen Sie beim Einflhren oder Entfernen der MicroSD-Karte die Kamera
bitte von der Stromversorgung. Verwenden Sie eine MicroSD-Karte von einem
angesehenen Hersteller ( bis zu 256GB ). Die empfohlene Lese- und
Schreibgeschwindigkeit der Micro SD-Karte betragt mindestens U1/Klasse 10.
3.SchlieBen Sie nach der Installation der MicroSD-Karte oder der Rickstellung
des Gerats die wasserfeste Abdeckung fest, bevor Sie das Gerat wieder
benutzen.

e Haufig gestellte Fragen
Scannen Sie den QR-Code fir ,Haufig gestellte Fragen”.

® |nstallation des Gerats
Das Gerat kann an wanden, Decken oder Stangen befestigt werden.

- Wandbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fur die Wandbefestigung am gewdiinschten
Installationsort an einer Wand an. Bohren Sie zwei Locher an den auf den
Aufklebern angegebenen Positionen. Der Bohrdurchmesser sollten um die
6,0 mm mit einer Tiefe von ca. 30 mm betragen.

2. Fihren Sie zwei Kunststoffspre- L
izmuttern in die Wand ein. Bringen I =it D il
Sie die Basisplatte an der Wand an.

Sichern Sie die Basisplatte, indem L I

Sie die Schrauben in die

Spreizmuttern einfiihren.

Hinweis: Das Produkt muss nach
der Installation horizontal hdngen
(siehe unten).
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- Deckenbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fiir die Deckenbefestigung am gewiinschten
Installationsort an der Decke an. Bohren Sie zwei Lécher an den auf den
Aufklebern angegebenen Positionen. Der Bohrdurchmesser sollten um die

6,0 mm mit einer Tiefe von ca. 30 mm betragen.
i % II

2. Fiihren Sie zwei Kunststoffspreizmuttern I .- | [ I
in die wand ein. Bringen Sie die I -l l m B
Basisplatte an der Decke an. Sichern Sie - _‘

die Basisplatte, indem Sie die Schrauben :
in die Spreizmuttern einfihren.

Hinweis: Das Produkt muss nach der
Installation horizontal hdngen (siehe
unten).

- Befestigung an einem Pfosten
Hinweis: Das Produkt muss nach der Installation horizontal hdngen (siehe
unten).

21



Hinweise fiir die Befestigung an der Wand:

1. Die Wand, an der das Gerat befestigt wird, muss Uber eine
Tragekapazitdt von mindestens dem 3-fachen des Gewichtes des
Gerats verfligen.

2. Um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat
sicher am Boden/an der Wand befestigt werden, wie in der
Installationsanleitung angegeben ist.

e Waterproofing kit

Die Kamera verfligt Uber einen LAN-Anschluss und einen Stromver-
sorgungsanschluss. Beide Anschliisse missen wasserfest gemacht
werden.

Hinweis: Die wasserfeste Hiille der Kamera verhindert wirksam das
Eindringen von Regen und Wasser an der Netzwerkschnittstelle. Die
Garantie deckt keinen Schaden, der durch eine fehlerhafte Installation
hervorgerufen wird. Bitte befolgen Sie die Anweisungen.

,:t[jj]':‘:ﬂ:D: Die Verwendung einer

) wasserfesten Hille auf dem
—— ] LAN-Anschluss

Grundlegende Parameter

Produktname: IMILAB EC5 Floodlight Camera
Abmessungen: 139 x 128 x 135 mm

Modell: CMSXJ55A

Nettogewicht: 680 g

Eingangsleistung: 12V=--1A
Video-Kodierung: H.265

Aufloésung: 2304 x 1296

Speicherung: MicroSD-Karte (bis zu 256 GB)
Betriebstemperatur: -30°C~60°C

Kabellose Konnektivitat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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VorsichtsmaBnahmen

- Die Betriebstemperatur des Gerdts betragt -30 °C bis 60 °C. Verwenden Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

- Sie flir bessere Ergebnisse eine Platzierung der Kamera vor oder in der
Nahe einer Glasoberflache, einer weiBgefarbten wWand oder anderen
spiegelnden Oberflachen, da dies dazu fihren kénnte, dass die Aufzeich-
nung zwischen Vorder- und Hintergrund unregelmdaBig oder GlbermaBig
beleuchtet ist.

- Bitte stellen Sie sicher, dass sich das Gerat innerhalb der WiFi-Signalreich-
weite befindet. Platzieren Sie sie an einem Ort mit einer guten WiFi-Sig-
nalstarke.

- Vermeiden Sie es, das Gerdat in der Nahe von metallenen Objekten, einem
Mikrowellenherd oder anderen Objekten zu platzieren, die eine
Signalstérung hervorrufen kénnten.

- Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand
von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Koérper des
Benutzers einhalten.

WEEE-Informationen

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektro-
schrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie
mmmm 2012/19/EU) und durfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmall

vermischt werden. Schitzen Sie stattdessen lhre Mitmenschen und die
Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden Gerate an eine daflr vorgeseh-
ene, von der Regierung oder einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammel-
stelle zum Recycling von Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine
ordnungsgemaBe Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkun-
gen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden
Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Behdrden, um Informationen
zum Standort und den allgemeinen Geschéaftsbedingungen solcher
Sammelstellen zu erhalten.
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EU-Konformitatserklarung

Funkgerat des Typs IMILAB EC5 Floodlight Camera mit der

Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstdndige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse abrufbar:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € Hiermit bestatigt Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass das

Eine detaillierte elektronische Bedienungsanleitung finden Sie
unter https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Spezifikationen fur den externen AC-Adapter

Hersteller: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Modellidentifikator: GQ12-120100-CG
Eingangsspannung: 100-240 Vac
Eingangs-AC-Frequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 12V

Ausgangsstrom: 1 A

Ausgangsleistung: 12 W

Durchschnittliche Aktive Effizienz: =82,96%

Effizienz bei Geringer Belastung (10 %): >73%
Lastloser Stromverbrauch: < 0,1 W
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Introduzione al prodotto

e Elenco dei pacchetti

IMILAB EC5 Floodlight Camera Adattatore di alimentazione

57

7 . .

f(@ 0 0
Pacchetto di Adesivo di Kit impermeabile Manuale utente

montaggio a parete montaggio

e Aspetto del prodotto

Luce di
inondazione

Lentes

Microfono

Y

B\ Porta
Ethernet

Ripristino ‘ 5 luminos(]

—@ == Porta di
Slot per scheda alimentazione
MicroSD

25



Collegamento alla sorgente di alimentazione

® Accensione
Inserire il cavo di alimentazione nella porta di alimentazione della telecamera.

=l S =

Nota: Non torcere la parte superiore della telecamera per forzarne la
rotazione dopo l'accensione. Se il posizionamento dell'obiettivo non e
corretto, calibrare con l'app Xiaomi Home.

e Spia luminosa

Verde fisso: connessione riuscita/stato normale
Verde lampeggiante: in attesa di connessione/eccezione di rete

Connessione all'app Xiaomi Home

1. Scansiona il codice QR per scaricare e installare l'APP Xiaomi Home,
registrati e accedi come utente.

2. Associa la connessione. Assicurarsi che la rete sia fluida durante la
connessione e che la fotocamera sia accesa normalmente, l'indicatore
luminoso lampeggia rapidamente in verde. Una volta stabilita la
connessione, l'indicatore luminoso diventa verde fisso.

711041D5
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= o
Apri l'APP Xiaomi Home e tocca Seleziona "Scansione" e scansiona
iL"+" nell'angolo in alto a destra il codice QR sul corpo della

fotocamera. Segui le istruzioni
passo passo per aggiungere il
dispositivo

e Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Con uno spillo, premere e tenere premuto il foro di ripristino per circa 7
secondi fino a quando la spia lampegagia in verde e la telecamera effettua
correttamente il ripristino alle impostazioni di fabbrica, quindi connetti
nuovamente la telecamera all'app Xiaomi Home.

Nota: Il ripristino delle impostazioni di fabbrica non elimina i contenuti
della scheda MicroSD.

Installazione del dispositivo

e |nstallazione della scheda MicroSD

Assicurarsi che la telecamera sia scollegata dall'alimentazione. Rimuovere
il coperchio ed esporre la slot della scheda MicroSD. Inserire la scheda
MicroSD nell'apposita slot nella direzione illustrata.
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Nota:

1.La scheda SD deve essere acquistata separatamente. La fotocamera puo
essere utilizzata senza scheda SD.

2.Quando si inserisce o si rimuove la scheda MicroSD, scollegare la
telecamera dall'alimentazione. Utilizzare una scheda MicroSD di un
produttore affidabile (fino a 256 GB). La velocita di lettura e scrittura
consigliata della scheda MicroSD & almeno U1/Class 10.

3.Dopo aver installato la scheda MicroSD o aver ripristinato il dispositivo,
chiudi bene il coperchio impermeabile prima dell’utilizzo.

e Domande frequenti
Scansiona il codice QR per le domande frequenti.

® |nstallazione del dispositivo
Il dispositivo puo essere montato a parete, a soffitto o su supporti.

- Montaggio a parete

1. Attaccare 'adesivo di posizionamento del montaggio a parete nel punto
di installazione desiderato su una parete. Praticare due fori nelle posizioni
indicate sull'adesivo. Il diametro di foratura deve essere di circa 6,0 mm
con una profondita di circa 30 mm.

2. Inserire due dadi ad espansione L
in plastica nel muro. Metti la I =it D il
piastra del supporto sul muro.

Fissare la piastra del supporto L I

inserendo le viti nei dadi ad
espansione.

Nota: Dopo l'installazione, il
prodotto deve essere posizionato
in orizzontale (vedere sotto).
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- Montaggio a soffitto

1. Attaccare 'adesivo di posizionamento del montaggio a soffitto nella
posizione di installazione desiderata sul soffitto. Praticare due fori nelle
posizioni indicate sull'adesivo. Il diametro di foratura deve essere di circa

6,0 mm con una profondita di circa 30 mm.
i % II

2. Inserire due dadi ad espansione in 1 .- | [ I
plastica nel muro. Metti la piastra di base I -l l m i

sul soffitto. Fissare la piastra del supporto
inserendo le viti nei dadi ad espansione.
Nota: Dopo l'installazione, il prodotto
deve essere posizionato in orizzontale
(vedere sotto).

- Montaggio su palo
Nota: Dopo l'installazione, il prodotto deve essere posizionato in orizzontale
(vedere sotto).
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Note sul montaggio a parete:

1. La parete su cui € montato il dispositivo deve avere una
capacita di carico di almeno 3 volte il peso del dispositivo.

2. Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato
saldamente al pavimento/parete come specificato nelle istruzioni
diinstallazione.

e Kit impermeabile

La telecamera dispone di una porta LAN e di una porta di alimentazione.
Entrambe le porte sono impermeabili.

Nota: La protezione impermeabile della telecamera puo prevenire
efficacemente la pioggia e le infiltrazioni d'acqua nella posizione
dell'interfaccia di rete. La garanzia non copre eventuali danni causati da
un'installazione non corretta. Si prega di seguire le istruzioni.

:t[]‘:ﬂ:D: Utilizzo di una protezione

— impermeabile sulla porta LAN

Parametri di base

Nome del prodotto: IMILAB EC5 Floodlight Camera
Dimension: 139 x 128 x 135 mm

Modello: CMSXJ55A

Peso netto: 680 g

Ingresso alimentazione: 12V-—=1A

Codifica video: H.265

Risoluzione: 2304 x 1296

Archiviazione: scheda MicroSD (fino a 256 GB)
Temperatura di esercizio: -30°C~60°C

Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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Precauzioni

- La temperatura di esercizio del dispositivo & compresa tra -30 °C e 60 °C.
Non utilizzare il dispositivo con temperatura troppo alta o troppo bassa.

- Per risultati migliori, evitare di posizionare la fotocamera davanti o
accanto a una superficie di vetro, una parete di colore bianco o altre
superfici riflettenti in quanto cio potrebbe causare un'illuminazione non
uniforme della registrazione tra il primo piano e lo sfondo o essere
sovraesposta.

= Assicurarsi che il dispositivo sia all'interno della copertura del segnale
Wi-Fi. Posizionalo in un luogo con una buona potenza del segnale Wi-Fi.

- Cerca di evitare di posizionare il dispositivo vicino a un oggetto metallico,
un forno a microonde o altri oggetti che potrebbero causare interferenze
nel segnale.

« In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta a
una distanza minima di 20 cm tra l'antenna e il corpo dell'utente.

Informazioni RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla
mmmm direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a

rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, € necessario proteggere
'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta
autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita
locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseg-
uenze potenzialmente negative per 'ambiente e la salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla
sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.
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Dichiarazione di conformita europea

che l'apparecchiatura radio di tipo Telecamera di Sicurezza

Esterna IMILAB EC5 Floodlight Camera e conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. dichiara

Il manuale elettronico dettagliato & disponibile all'indirizzo
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Specifiche tecniche dell'adattatore CA
esterno

Produttore: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificatore modello: GQ12-120100-CG

Tensione di ingresso: 100-240 Vac

Frequenza CA in ingresso: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 12V

Corrente di uscita: T A

Potenza in uscita: 12 W

Efficienza attiva media: =82,96%

Efficienza a basso carico (10%): >73%

Consumo di energia a vuoto: <0,TW
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Introduccién al producto

e Contenido de la caja

IMILAB EC5 Floodlight Camera Adaptador de corriente

ey

Paquete de montaje  Adhesivo para  Kit de proteccion Manual del
en pared montaje contra el agua usuario

C)

® Imagen del producto

Luz de
inundacién

Lentes

Micréfono

Reiniciar ‘ 5 B
COEQQC’) Puerto de

MicroSD ranura | alimentacion
para tarjeta
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Conectar a fuente de alimentacion

® Encendido
Inserte el cable de alimentacion en el puerto de alimentacion de la cdmara.

=l S =

Nota: No gire la cdpsula de la cdmara para forzarla a girar después de
encenderla. Si el posicionamiento del objetivo es impreciso, calibrelo con
la aplicacion de Xiaomi Home.

e Luzindicadora

Verde fijo: Conexion satisfactoria/estado normal
Verde parpadeante: Esperando conexién/excepcion de red

Conectando a la aplicacion Xiaomi Home

1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi
APP, registrese e ingrese con su usuario.

2. Vincule la conexion. Al conectar, asegurese de que la red funciona
correctamente y de que la cdmara se enciende con normalidad, la luz
indicadora parpadeando en verde. Cuando la conexién se realiza
correctamente, el indicador luminoso pasa a verde fijo.

711041D5
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o ® 3 B 9

Abra la aplicacion Xiaomi Home Seleccione "Escanear" y escanee

y pulse el «<+» en la esquina el cddigo QR del cuerpo de la

superior derecha cdmara. Siga las instrucciones
paso a paso para afadir el
dispositivo

e Restableciendo a los ajustes de fabrica

Utilice un alfiler para presionar y mantener presionado el orificio de
reinicio durante unos 7 segundos hasta que la luz indicadora parpadee en
verde y la cdmara restaure los ajustes de fabrica correctamente, a
continuacién, vuelva a conectarse a la aplicacion Xiaomi Home.

Nota: La restauracion de los ajustes de fabrica no borrara el contenido de
la tarjeta MicroSD.

Instalacién del dispositivo

e |nstalacion de la tarjeta microSD

Asegurese de que la cdmara esté desconectada de la fuente de
alimentacion. Retire el estuche protector y exponga la ranura para tarjeta
MicroSD. Inserte la tarjeta microSD en la ranura de la tarjeta segun la
direccion mostrada.
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Nota:

1.La tarjeta SD debe comprarse por separado. La cdmara puede utilizarse
sin tarjeta SD.

2.Alinsertar o quitar la tarjeta microSD, desconecte la camara de la fuente
de alimentacidn. Utilice una tarjeta MicroSD de un fabricante acreditado
(de hasta 256GB). La velocidad de lectura y escritura recomendada de la
tarjeta MicroSD es al menos U1/Clase 10.

3.Tras instalar la tarjeta MicroSD o reiniciar el dispositivo, cierre bien la
cubierta impermeable antes de utilizarlo.

® Preguntas frecuentes

Escanee el cddigo QR para consulte las preguntas
frecuentes.

® |nstalacion del dispositivo
El dispositivo puede montarse en paredes, techos o postes.

- Montaje en pared

1. Pegue el adhesivo de posicionamiento para montaje en la ubicacion de
instalacion deseada de la pared. Taladre dos orificios en las posiciones
indicadas en el adhesivo. El didmetro de perforacion debe ser de unos 6.0
mm con una profundidad de unos 30 mm.

2. Inserte dos tacos de expansion
de plastico en la pared. Coloque la
placa base en la pared. Fije la
placa base insertando los tornillos
en las tuercas de expansion.

Nota: El producto debe colgarse
horizontalmente después de la
instalacion (véase mds abajo).
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- Montaje en techo

1. Pegue el adhesivo de posicionamiento para montaje en la ubicacion de
instalacion deseada del techo. Taladre dos orificios en las posiciones
indicadas en el adhesivo. El didmetro de perforacion debe ser de unos 6.0

| %ﬂ!

mm con una profundidad de unos 30 mm.

2. Inserte dos tacos de expansion de
plastico en la pared. Coloque la placa
base en el techo. Fije la placa base
insertando los tornillos en las tuercas de
expansion.

Nota: El producto debe colgarse
horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo).

- Montaje en soporte
Nota: El producto debe colgarse horizontalmente después de la instalacion
(véase mas abajo).
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Notas sobre el montaje en pared:

1. La pared en la que se monte el dispositivo debe tener una capacidad de
carga de al menos 3 veces el peso del dispositivo.

2. Para evitar dafios o lesiones, el dispositivo debe fijarse de forma segura
al suelo/pared como se especifica en las instrucciones de instalacion.

e Kit de proteccion contra el agua

La cdmara dispone de un puerto LAN y un puerto de alimentacién. La
impermeabilizacion debe realizarse en estos dos puertos.

Nota: La funda impermeable de la cAmara puede evitar eficazmente la
lluvia y las filtraciones de agua en la ubicacion de la interfaz de red. La
garantia no cubre ningun dafio causado por una instalacién incorrecta.
Siga las instrucciones.

::[]‘:H:D: Usar una funda impermeable

en el puerto LAN
ol

Parametros basicos

Nombre del producto: IMILAB EC5 Floodlight Camera
Dimensiones: 139 x 128 x 135 mm

Modelo: CMSXJ55A

Peso neto: 680 g

Entrada de energia: 12V=1A

Codificacion de video: H.265

Resolucién: 2304 x 1296

Almacenamiento: MicroSD Tarjeta (hasta 256 GB)
Temperatura de funcionamiento: -30°C~60°C
Conectividad inaldmbrica: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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Precautions

- La temperatura de funcionamiento del aparato es de -30 °C a 60 °C. No
utilice el aparato cuando la temperatura sea demasiado alta o demasiado
baja.

- Para obtener mejores resultados, evite colocar la cdmara cerca o frente a
una superficie de vidrio, una pared de color blanco u otras superficies
reflectantes, ya que esto puede hacer que la grabacion tenga una
iluminacién desigual entre el primer plano y el fondo o que quede
sobreexpuesta.

« Asegurese de que el dispositivo esté dentro de una sefial Wi-Fi. Coléquelo
en una ubicacion con una buena intensidad de sefial Wi-Fi.

- Trate de evitar colocar el dispositivo cerca de un objeto metdlico, un
horno microondas u otros objetos que puedan causar interferencias en la
sefial.

- En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse

a una distancia de, al menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo del
usuario.

Informaciéon sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva

mmmm 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domesticos sin

clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el

medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de
recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos,
designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el
reciclado correctos ayudardn a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener mds informacién
sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Declaracion de conformidad de la UE

que el tipo de equipo radioeléctrico Cdmara de seguridad para
exterior IMILAB EC5 Floodlight Camera cumple con la Directiva
2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. declara

Para un manual electrénico detallado, vaya a
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Especificaciones del adaptador externo de
CA

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificador de modelo: GQ12-120100-CG

Voltaje de entrada: 100-240 Vac

Frecuencia de entrada de CA: 50/60 Hz

Voltaje de salida: 12V

Corriente de salida: 1 A

Potencia de salida: 12 W

Eficiencia activa media: =2 82,96%

Eficiencia a baja carga (10 %): >73%

Consumo de energia sin carga: <0,1 W
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Introducao do Produto

e |ista da embalagem

e

Camara com foco IMILAB EC5 Transformador

5
P . .
f(@ 0 0
Embalagem de Autocolante de Kit de Manual do
montagem na montagem impermeabilizacdo  utilizador
parede

® Aparéncia do produto

—

Reinicializacao 2 T adora &
—@ Portad;e[
MicrosD ranhura | alimentacdo

para cartdo
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Ligar a fonte de alimentacao

® Ligar
Insira o cabo da fonte de alimentagdo na porta de alimentacdo da camara.

Nota: Ndo torga a cupula da camara para a forgar rodar apds esta ter sido
ligada. Se o posicionamento da lente ndo for preciso, calibre-a com a
aplicagao Xiaomi Home.

e Luzindicadora

Verde fixo: Ligacdo bem-sucedida/estado normal
Verde intermitente: A aguardar por ligagdo/excecgao de rede

A ligar a App Xiaomi Home

1. Digitalize o cddigo QR para fazer o download e instalar a aplicagao
Xiaomi Home, registar-se e iniciar sessdo como utilizador.

2. Vincule a ligagdo. Certifique-se de que a rede é estavel quando ligar, e a
camara estd ligada normalmente, com a luz indicadora a piscar rapida-
mente a verde. Quando a ligagdo tiver sido realizada com sucesso, a luz
indicadora passara para um azul fixo.

711041D5
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Abra a aplicagdo Xiaomi Home Selecione “Digitalizar” e digitalize
e toque em “+"” no canto o codigo QR no corpo da camara.
superior direito Siga as instrugbes passo a passo e

adicione o dispositivo

® Reposicao das defini¢cbes de fabrica

Utilize um alfinete para premir e manter premido o orificio de reposicdo
durante cerca de 7 segundos até a luz indicadora piscar a verde e a
camara restaurar as defini¢des de fabrica com éxito e, em seguida, volte a
ligar-se a aplicacdo Xiaomi Home.

Nota: A reposicao das definicbes de fabrica ndo elimina o contetido do
cartdo MicroSD.

Instalar o dispositivo

® |nstalar um cartdo MicroSD

Certifique-se de que a cAmara estd desligada da fonte de alimentacdo.
Retire a caixa de protecdo e exponha a ranhura do cartdo MicroSD. Insira o
cartdo microSD na ranhura do cartdo na direcdo ilustrada.
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Nota:

1.0 cartao SD deve ser comprado separadamente. A cAmara pode ser
usada sem um cartdo SD.

2.Quando introduzir ou retirar o cartdo MicroSD, desligue a camara da
fonte de alimentacdo. Utilize um cartdo MicroSD de um fabricante
conceituado (até 256 GB). A velocidade de leitura e escrita recomendada
para o cartdo MicroSD é de, pelo menos, U1/Classe 10.

3.Apos instalar o cartdao MicroSD ou de reiniciar o dispositivo, feche bem a
tampa a prova de dgua antes de o utilizar.

® Perguntas frequentes
Digitalize o cédigo QR para as Perguntas frequentes.

® |nstalar o dispositivo
0 dispositivo pode ser montado em paredes, tetos ou postes.

- Montagem na parede

1. Fixe o autocolante de posicionamento de montagem na parede no local
de instalagcdo pretendido numa parede. Faca dois furos nas posicdes
indicadas no autocolante. O didmetro da perfuracdo deve ser de cerca de
6,0 mm, com uma profundidade de cerca de 30 mm.

2. Insira duas buchas de expansao
de plastico na parede. Coloque a
placa base na parede. Fixe a placa
base, ao inserir os parafusos nas
buchas de plastico.

Nota: O produto deve ser
pendurado horizontalmente apés
a instalacao (ver abaixo).
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- Montagem no teto

1. Fixe o autocolante de posicionamento de montagem no teto no local de
instalacdo pretendido no teto. Faca dois furos nas posi¢des indicadas no
autocolante. O didametro da perfuracdo deve ser de cerca de 6,0 mm, com
uma profundidade de cerca de 30 mm.

-

no teto. Fixe a placa base, ao inserir os
parafusos nas buchas de plastico.
Nota: O produto deve ser pendurado
horizontalmente apds a instalacdo (ver
abaixo).

2. Insira duas buchas de expansédo de 1 .- | [ I
plastico na parede. Coloque a placa base I -l l m i

- Montagem em poste
Nota: O produto deve ser pendurado horizontalmente apés a instalacdo
(ver abaixo).

45



Notas sobre a montagem na parede:

1. A parede em que o aparelho é montado deve ter uma capaci-
dade de carga de, pelo menos, 3 vezes o peso do aparelho.

2. Para evitar quaisquer danos ou ferimentos, o dispositivo tem
de ser fixado firmemente a superficie/parede, conforme especifi-
cado nas instrugdes de instalacdo.

e Kit de impermeabilizacao

A cdmara tem uma porta LAN e uma porta de alimentagdo. A impermeabi-
lizagdo deve ser efetuada em ambas estas portas.

Nota: A manga a prova de dgua da cAmara pode impedir eficazmente a
chuva e a infiltracdo de dgua no local da interface de rede. A garantia
ndo cobre quaisquer danos causados por uma instalacdo incorreta. Siga
as instrugdes.

. —::[jjﬂ:ﬂ:D: Utilizar uma manga de
impermeabilizagdo na

——_ ] porta LAN

Parametros bdasicos

Nome do produto: CAmara com foco IMILAB EC5
Dimensdes: 139 x 128 x 135 mm

Modelo: CMSX]55A

Peso liquido: 680 g

Entrada de alimentagdo: 12V=1A

Codificagdo video: H.265

Resolucdo: 2304 x 1296

Armazenamento: Cartdo MicroSD (até 256 GB)
Temperatura de servigo: -30°C~60°C
Conectividade sem fios: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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Precaucoes

« A temperatura de funcionamento do aparelho é de -30 °C a 60 °C. Nao
utilize o aparelho quando a temperatura for demasiado alta ou demasia-
do baixa.

- Para obter melhores resultados, evite colocar a c@mara em frente ou ao
lado de uma superficie de vidro, de uma parede branca ou de outras
superficies refletoras, pois isso pode fazer com que a gravagdo tenha uma
iluminagdo irregular entre o primeiro e o segundo plano ou fique
sobreexposta.

- Certifique-se de que o dispositivo se encontra dentro da cobertura do
sinal Wi-Fi. Coloque-o numa localizagdo com uma boa intensidade do
sinal Wi-Fi.

= Tente evitar colocar o dispositivo perto de um objeto metdlico, de um
forno micro-ondas ou de outros objetos que possam causar interferéncias
no sinal.

« Em condigdes normais de utilizagdo, este equipamento deve ser mantido
a uma distancia de separagao de, pelo menos, 20 cm entre a antena e o
corpo do utilizador.

Informacoes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE, conforme a
mmmm Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos

domésticos indiscriminados. Em vez disso, o Utilizador deve proteger a
salide humana e o meio ambiente, e entregar o respetivo equipamento
num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem ajudarao a
prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a
salde humana. Para obter mais informacgdes sobre os locais e os termos e
condigdes dos referidos pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responsdvel pela instalagdo ou com as autoridades locais.
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Declaracao de conformidade da UE

que el tipo de equipo radioeléctrico Cdmara de seguridad para

C € Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. declara
exterior Camara com foco IMILAB EC5 cumple con la Directiva

2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Para consultar o manual detalhado online, visite
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Especificacdes do transformador CA externo

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificador do modelo: GQ12-120100-CG

Tensdo de entrada: 100-240 Vac

Frequéncia de entrada CA: 50/60 Hz

Tensao de saida: 12V

Corrente de saida: 1A

Poténcia de saida: 12 W

Eficiéncia média ativa: = 82,96%

Eficiéncia a baixa carga (10%): >73%

Consumo de energia sem carga: <0,1 W
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Wprowadzenie do produktu

® Spis zestawu

IMILAB EC5 Floodlight Camera Zasilacz

% &

Zestaw do Naklejka montazowa Zestaw Instrukcja
montazu na wodoodporny uzytkownika
scianie

e Wyglad produktu

Swiatto
zalewowe
Obiektyw

; Gtosnik
Mikrofon

‘ o Port
Resetuj 5 = T Ethernet
—@ Port;[

Gniazdokarty | zasilania
MicroSD
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Podtgcz do zrddta zasilania

® Wigcz zasilanie
Wtoz kabel zasilajacy do portu zasilania kamery.

=

Uwaga: Nie przekrecaj koputy kamery, aby wymusi¢ jej obrot po jej
wtgczeniu. Jesli pozycjonowanie obiektywu jest niedoktadne, skalibruj go
za pomocg aplikacji Xiaomi Home.

e Kontrolka

Swieci na zielono: Potaczenie udane/status normalny
Migajgce zielone: Oczekiwanie na potgczenie/problem z siecig

tgczenie z aplikacjg Xiaomi Home

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac¢ i zainstalowa¢ aplikacje Xiaomi Home,
zarejestrowac sie i zalogowac jako uzytkownik.

2. Powigz potgczenie. Upewnij sie, ze sie¢ podczas taczenia dziata ptynnie,
kamera jest wtgczona normalnie, a kontrolka miga szybko na zielono. Po
pomyslnym nawigzaniu potgczenia kontrolka swieci ciggtym zielonym
Swiattem.

711041D5
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= o
Otworz aplikacje Xiaomi Home i Wybierz ,Skanuj” i zeskanuj kod
dotknij ,+” w prawym gornym QR na obudowie kamery. Postepuj
rogu zgodnie z instrukcjami krok po

kroku, aby dodac¢ urzgdzenie

® Przywracanie ustawien fabrycznych
Uzyj szpilki, aby nacisng¢ i przytrzymac otwor resetowania przez okoto 7
sekund, az swiatto wskaznika zacznie migac na zielono i kamera przywroci

ustawienia fabryczne. Nastepnie ponownie potgcz sie z aplikacjg Xiaomi
Home.

Uwaga: Przywracanie ustawien fabrycznych nie usuwa zawartosci karty
MicroSD.

Montaz urzgdzenia

e |nstalowanie karty MicroSD

Upewnij sie, ze kamera jest odtgczona od zasilania. Usun ostone ochronng
i odston slot na karte MicroSD. Wt6z karte MicroSD do slotu zgodnie z
ilustracja.
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Uwaga:

1.Karte SD nalezy kupi¢ osobno. Kamery mozna uzywac bez karty SD.
2.Podczas wktadania lub wyciggania karty microSD odtgcz kamere od
zasilania. Uzywaj karty MicroSD od renomowanego producenta (do
256GB). Zalecana predkos¢ odczytu i zapisu karty MicroSD to przynajmniej
U1/Class 10.

3.Po zainstalowaniu karty MicroSD lub zresetowaniu urzadzenia, przed
uzyciem doktadnie zamknij wodoodporng ostone.

® Czesto zadawane pytania

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ odpowiedzi na czesto
zadawane pytania.

® Montaz urzgdzenia
Urzgdzenie mozna zamontowac na scianach, sufitach lub stupach.

- Montaz na $cianie
1. Przyklej naklejke pozycjonujgcg do montazu na $cianie w wybranym
miejscu na scianie. Wywier¢ dwa otwory w miejscach wskazanych na
naklejce. Srednica otwordéw powinna wynosic¢ okoto 6,0 mm, a gtebokos¢
okoto 30 mm.

| [ [ [ 1

2. Wtoz do Sciany dwie plastikowe
nakretki rozporowe. Umiesc ptyte
bazowg na Scianie. Przymocuj
ptyte podstawy, wktadajac sruby
do nakretek rozpreznych.

Uwaga: Produkt musi by¢
zawieszony poziomo po instalacji
(zobacz ponizej).
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- Montaz na suficie

1. Przyklej naklejke pozycjonujgca do montazu sufitowego w wybranym
miejscu na suficie. Wywier¢ dwa otwory w miejscach wskazanych na
naklejce. Srednica otworéw powinna wynosi¢ okoto 6,0 mm, a gtebokos¢
okoto 30 mm.

=L %ﬂ!

2. W6z do $ciany dwie plastikowe nakretki I .- - | I
rozporowe. Umiesc¢ ptyte podstawy na I -l l m B
suficie. Przymocuj ptyte podstawy, - _‘
wktadajgc sruby do nakretek rozpreznych. :
Uwaga: Produkt musi by¢ zawieszony

poziomo po instalacji (zobacz ponizej).

- Montaz na stupie
Uwaga: Produkt musi by¢ zawieszony poziomo po instalacji (zobacz
ponizej).
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Uwagi dotyczgce montazu na $cianie:

1. Sciana, na ktérej zamontowane jest urzgdzenie, musi mie¢
nosnosc co najmniej 3 razy wiekszg niz waga urzgdzenia.

2. Aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen, urzgdzenie musi by¢
bezpiecznie przymocowane do podtogi/sciany zgodnie z
instrukcjg montazu.

e Zestaw wodoodporny

Kamera posiada port LAN oraz port zasilania. Wodoodpornos¢ musi by¢
zapewniona dla obu tych portow.

Uwaga: Rekaw wodoodporny kamery moze skutecznie zapobiec
przedostawaniu sie deszczu i wody do miejsca interfejsu sieciowego.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwg
instalacja. Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami.

—| | | == uzywanie rekawa

) wodoodpornego na porcie LAN
— ]

Podstawowe parametry

Nazwa produktu: IMILAB EC5 Floodlight Camera
Wymiar: 139 x 128 x 135 mm

Model: CMSXJ55A

Masa netto: 680 g

Zasilacz: 12V=1A

Kodowanie wideo: H.265

Rozdzielczos$¢: 2304 x 1296

Pojemnos¢: Karta MikroSD (do 256 GB)
Temperatura pracy: -30°C~60°C

Potgczenie bezprzewodowe: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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Srodki ostroznosci

» Temperatura pracy urzgdzenia wynosi od -30°C do 60°C. Nie uzywaj
urzadzenia, gdy temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

= Aby uzyskac lepsze rezultaty, unikaj umieszczania kamery przed lub obok
szklanej powierzchni, biatej sciany lub innych powierzchni odbijajgcych,
poniewaz moze to spowodowac nieréwnomierne oswietlenie nagrania
miedzy pierwszym planem a ttem lub przeswietlenie.

« Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu Wi-Fi. Umies¢
urzadzenie w miejscu o dobrej sile sygnatu Wi-Fi.

- Staraj sie unika¢ umieszczania urzadzenia w poblizu metalowych
przedmiotéw, kuchenki mikrofalowej lub innych obiektow, ktére moga
powodowac zaktdcenia sygnatu.

= W normalnych warunkach uzytkowania to urzgdzenie powinno
znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata uzytkownika.

Informacje dotyczgce europejskiej dyrektyw
WEEE J yCzg pej ) dy ywy

Wszystkie zuzyte produkty oznaczone tym symbolem stanowig
odpad sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE jak w
mmmm  dyrektywie 2012/19/UE), ktory nie powinien by¢ mieszany z

nieposortowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Zamiast tego
nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i Srodowisko naturalne, przekazujgc zuzyty
sprzet do wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne punktu zbidrki w
celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.
Prosimy o kontakt z producentem lub wtadzami lokalnymi, aby uzyskac
wiecej informacji na temat lokalizacji oraz zasad i warunkow dziatania
takich punktow zbidrki.
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Deklaracja zgodnosci UE

oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu IMILAB EC5 Floodlight
Camera jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujgcej
stronie internetowej:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c E Niniejszym firma Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.

Szczegotowg elektroniczng instrukcje obstugi mozna znalezé na stronie
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Dane techniczne zewnetrznego zasilacza AC

Producent: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identyfikator modelu: GQ12-120100-CG

Napiecie wejsciowe: 100-240 Vac

Czestotliwos$¢ wejsciowa AC: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 12V

Prad wyjsciowy: 1 A

Moc wyjsciowa: 12 W

Srednia Sprawnoé¢ podczas Pracy: = 82,96%
Wydajnos¢ przy Niskim Obcigzeniu (10%): > 73%
Zuzycie Mocy bez obcigzenia: < 0,1 W
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Obuwme cBegeHns 06 yctponcree

® KOMMIEeKT NoCTaBKkmn

IMILAB EC5 Floodlight Camera BAoK NuTaHus

57
£ . .

f(@ 0 0

KomnnekT gna  MoHTaxHas Haknernka Komnnekr gis PykoBoACTBO

HacTeHHOoro 3allnTbl OT BOAbI MoJsb30oBaTens
MOHTaxa

® BHelHNI BUA YCTPONCTBA

Pa3bem
nATaHna

CnoT anga Kapt
namsaTtu MicroSD
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MNogknyeHme K UCTOUYHWKY NUTaHNA

® Bk/toUeHne NUTaHns
BcTtaBbTe Kabenb NUTaHWA B Pa3beM NNTaHna KaMmepbl.

MpuMeyaHve. He KpyTuTe Kynoa Kamepbl, YTo6bl MPUHYANTENBHO
BpalLaTh ee nocsie BKAYeHNs. B ciyvae HETOYHOTO NOIOXeHS
06BbeKTNBA OTKANNBPYITe ero C MOMOLLbIO NpUAoXeHus Xiaomi Home.

e CBETOBOW NHAMKATOP

HenpepbIBHO ropuT 3e/1eHbIM: yCreLwHoe nogkntyeHmne/
HOpMa/sibHOe COCToAHNe
Muraer 3ef1eHbIM: OXngaHne NogKNUYeHNa/NCKIYeHne cetu

MNMogknroueHve K NpunoXxeHno Xiaomi Home

1. CkaHmpyiiTe QR-KofA, UTOBbI 3arpy3nTb 1 YCTAHOBUTL MPUIOXEHUE
Xiaomi Home, 3aTem 3aperucTpupyinTecs 1 BONAnTe B CUCTEMY KaK
nosnb3oBaTeb.

2. YcTaHoBUTe coefuHeHvie. Mpy NogKaYeHun ybeautech, Uto ceTb
paboTaert cTabunbHO, KaMepa BKIOUeHa B HOPMAaibHOM pexunMe, a
NHAMKATOP BbICTPO MUTaeT 3ef1eHbIM. [ocie yCnewHoro NogkntoUeHns
NHAMKaTOp ByfeT HenpepbiBHO CBETUTLCS 3e/1eHbIM.

711041D5
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OTKpoOWTe NpunoxeHne Xiaomi Bbibepute «CkaHMpoOBaTb» N

Home 1 HaxXmMuTe Ha «+» B cKaHupyiiTe QR-Kog Ha Kopnyce

npaBoM BEpPXHEM yray Kamepbl. CnefyiiTe NoLLaroBoi
VIHCTPYKUMK, 4YTObBbI 06aBNTL
YCTPOWCTBO

® BOCCTaHOBJ/IEHNe 3aBOACKMX HACTPOeK

C nomolLbto BynaBkmn HaxxmuTe KHoMKy cbpoca v yaepxnBante npumMmepHo
7 CeKyHA, NoKa MHANKATOP He HauHeT MuraTb 3e/leHbIM N KaMepa He
BOCCTAHOBWT 3aBOACKME HACTPOWKN, 3aTeM CHOBA MOAKIOUNTECH K
npunoxeHnto Xiaomi Home.

MpumMeuaHme. NMpn BOCCTAHOBIEHNWN 3aBOACKNX HACTPOEK AdHHbIE C KapTbl
namsatn MicroSD He yaanatoTcs.

MOHTaX yCTponcTBa

® YCTaHOBKa KapTbl namaTtn MicroSD

Ybeantech, UTO KaMepa OTK/IKYEHA OT UCTOYHMNKA NNTaHWA. CHUMNTe
3aLNTHBIA Yex0o 1 OTKPOWTe CAOT ANs KapTbl Namatu MicroSD. BctaBbTe
KapTy MicroSD B C/10T B yKa3aHHOW OpueHTaunm.
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MpumeuaHue.

1.KapTty SD Heobxoanmo nprobpeTtaTtb OTAeNbHO. Kamepy MOXHO
ncnonb3oBatk 6e3 KapTbl SD.

2.0TKNovanTe KamMmepy OT UCTOYHMKA NUTaHWS nepej yCTaHOBKOW 1Uan
n3BaeyeHnem kapTbl namatu MicroSD. Vicnonb3yiite KapTy namatu
MicroSD oT HageXHOoro npounssoaunTens (Ao 256 I6). PekomeHpyetcs
MCMOIb30BaTh KapTbl MamMaTy MicroSD CO CKOPOCTbIO CUUTbIBAHWS 1
3anucy muHmmMym U1/Class 10.

3.Mocne ycTaHOBKM KapTbl namsaTy MicroSD unn cbpoca HacTpoek nioTHO
3aKporiTe BOAOHENPOHMLIAeMyt0 KPbILLKY, Mpexae Yem 1Crosib3oBaTtb
yCTPOWCTBO.

® YacTo 3ajaBaeMble BOMpPOoChI

CkaHupyinTe QR-KOA 415 MPOCMOTPAa Yacto
3a/iaBaeMbIX BOMPOCOB.

® MOHTaX yCTPOWNCTBa
YCTPOWNCTBO MOXKHO 3aKpennaTb Ha CTeHe, NoToske nnn ctonbe.

» HacTeHHbIN MOHTaX

1. HaknenTe No3nLMOHHYIO HaKNenKy As HaCTEHHOTO MOHTaXa B
Tpebyemoe mMecTo Ha cTeHe. MpocBepanTe ABa OTBEPCTUS B MOJIOKEHNSX,
yKa3aHHbIX Ha Haknerike. nameTp CBep/IeHNs AOSIXKEeH COCTABATL OKO/0

6,0 MM, a rnybrHa — okos10 30 MM.
I [ [ ]

2. BctaBbTe ABa Na1acTtMaccoBbIX L
Arobens B oTBepcTvs B CTeHe. T Do - - - il
YCTaHOBMTE OCHOBAHWE Ha CTeHY.

3akpenuTe OCHOBaHMe, 3aBNHTUB L |

camopessbl B gobenn.

MNpumeuaHue. Mocne ycTaHOBKN -
v3genve AO/MKHO 6bITb

nojBeLLeHo ropN3oHTaNbHO (cM.

HUXe).
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= MOTONOYHBIN MOHTaX

1. HakneriTe NO3VLMOHHYIO HaKNenKy Aas NOTO/IOUHOTO MOHTaXa B
Tpebyemoe MecTo Ha NoTosKe. MpocBepaAnTe ABa OTBEPCTUSA B
MONOXEHWSX, yKa3aHHbIX Ha HaKnerike. lnameTp cBepaeHNs fo/mKeH
COCTaBNATb 0KOMO0 6,0 MM, a rnybuHa — okosio 30 MMm.

2. BcTaBbTe ABa Ni1acTtMaccoBbix gobens B
OTBEPCTWS B CTeHe. YCTaHoBUTe
OCHOBaHVe Ha NoTONOK. 3akpenuTe
OCHOBaHve, 3aBUHTVB camopesbl B
atobenn.

MpumeuaHune. Mocne yctaHOBKN nspenve
AO/MKHO GbITb NOABELLEHO
rOPV30HTaNbHO (CM. HUXe).

» MoHTax Ha cTonbe
MNpumeuaHwue. Mocne ycTaHOBKN N3aenne A0/MKHO 6bITb NoABELLEHO
rOPM30HTaNbHO (CM. HUXe).
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MpyMeuyaHns NO HaCTEHHOMY MOHTaXy:

1. CTeHa, Ha KOTOPOW MOHTUPYETCS YCTPOWCTBO, AO/HKHA NMETb
HecyLLyt cnocobHOCTb Kak MUHMMYM B 3 pa3a bonbLue Beca
yCcTpolicTBa.

2. Bo nsbexxaHue nobbix NOBPEXAEHUI NN TPABM YCTPOWCTBO
LO/MKHO BbITh HaAEeXHO MPUKPenaeHo K Nofy/cTeHe B
COOTBETCTBMN C MHCTPYKLMSMN MO YCTAHOBKE.

® KOMMAEKT 418 3aLnThl OT BOAbI

Kamepa ocHalleHa pasbemMoM LAN v pasbeMoM nutaHus. Heobxoaumo
BbIMO/IHATb TMAPOU30/ALMI0 060UX PA3BEMOB.

MpumMeuaHne. BogoHenpoHMLAaeMbili pyKaB KaMepbl MOXeT
3pheKTNBHO 3aWMTUTb OT JOXKASA U NPOCAUNBAHNA BOAbI B MecTe
pacnonoxeHus ceteBoro nHTepdeiica. FapaHTia He pacnpocTpaHsieTcs
Ha NoBpeXAeHUs B pesynbTaTe HEMPaBWIbHOIO MOHTaXa. BbinonHsiite

VIHCTPYKUUW.
**tdx,‘:u:D: Vcnonb3oBaHue
) BOLOHENpPOHMLAEMOro
— (] pyKkaBa Ha pasbeme LAN

OCHOBHble napamMeTpsbl

HasBaHue yctporictBa: IMILAB EC5 Floodlight Camera
Pa3mepsbl: 139 x 128 x 135 mm

Mopgenb: CMSXJ55A

Bec HeTTO: 680 g

MoTpebnsemas MOLWHOCTb: 12B==1A

KogvpoBaHune Bngeo: H.265

Pa3peweHune: 2304 x 1296

XpaHunuwe: kapta MicroSD (g0 256 )

Pabouas TemnepaTypa: -30°C~60°C

becnpoBogHoe nogkntoueHne: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
NpeHTndmkaTop degepanbHol kKoMmmccum no cessm (FCC):
2APA9-CMSXJ55A
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Mepbl NPeaoCcTOPOXKHOCTHN

- Pabouas TemnepaTtypa ycTporcTBa: ot -30°C fo 60°C. He akcnnyaTnpyite
YCTPOWCTBO, KOrAa TeMrnepaTtypa C/IMLWKOM BbICOKas WU CJINLLKOM HM3Kas.
« [1N8 NonyyeHns Nyylunx pesynbTaTtoB He pa3mellante Kamepy nepeg nav
PALAOM CO CTEKNSIHHOW MOBepPXHOCTbI0, 6eno CTeHOWN Nan apyruMmn
OTPpaXkatoLLMy MOBEPXHOCTAMU, T. K. 3TO MOXET NPUBECTA K
HepaBHOMEPHOMY OCBELLEeHMIO BUAE03aMNnucy Mexay nepesHnm v 3aaHnUM
naaHamMy UM NepesKCnoHNPOBAHNIO.

- YbepunTech, UTO YCTPOWMCTBO HAXOAMTCSA B 30He NOKPbITUS curHana Wi-Fi.
Pa3meLLalite yCTPOWCTBO B MECTE C XOPOLUNUM YPOBHEM cuUrHana Wi-Fi.

» He pa3melyaiTe yCcTPONCTBO pSAOM C MeTaIMyeckumMm npegmeTamm,
MVIKPOBOJ/IHOBOW Meybto Wav ApyriMu npegmMmetaMu, CnocobHbIMK
BbI3bIBaTb MOMEXW CUTHana.

« Mpy 06bIYHBIX YCNOBMAX NCMONB30BaHWS MEXAY aHTEHHOW 3TOro
060pyLOBaHNS 1 TEJIOM MO/Ib30BaTeNs AO/HMKHO COXPAHATLCS paccTosHme
He MeHee 20 cM.

NHpopmaums 06 oTxogax 3nekTprnyeckoro n
3/1eKTPOHHOro obopynoBaHus

NHopmauus o6 ytunmnsaumm n nepepaboTtke 0TX040B
3N1EKTPUYECKOro 1 3NeKTPoHHOro obopypoBaHus (WEEE)
mmmm BCe v34enus, Ha KOTopble HaHeceH AaHHbI CUMBOS, MPeacTaBnstoT

coboli aneKTpnueckoe 1 3NeKTpoHHoe obopyaoBaHme (WEEE cornacHo
Avpektee 2012/19/EC), 0OTXOAbl KOTOPbIX HE AO0/KHbI YTUAN3MPOBAaTHLCA
BMeCTe C HeCOPTUPOBAHHbBIMN BbITOBLIMYM OTX0AAaMN. BMecTo 3T0ro
nonb3oBaTesb AOKEH 3a60TUTLCS O 3aLLNTe 300P0BbS NHOAEN N
OKpYy»KatoLLeln cpefbl NyTeM cAaum cBoero otpabotaHHOro 06opyAoBaHus B
COOTBETCTBYHOLLMI MYHKT NPUeMa 0TXOA0B 3/1eKTPUYECKOro 1
3/1eKTPOHHOro 06opyA0BaHNS, HA3HAaYEHHOTo NMPaBUTENLCTBOM UN
MECTHbIMW BNaCTIMU, ANS fanbHelwen nepepaboTki. Hagnexalas
yTunmsaums n nepepabotka noMoryT npefoTBpaTTb NoTeHLManbHble
HeraTnBHble NOCNeACTBUS A8 OKPYXKatoLLed cpefibl 1 3[,0POBbS YesoBeka.
[lns nonyyeHns AONONHNUTENbHON NHOPMAaLMM O MECTOHAXOXAEHUN, a
Takxke 06 ycnoBusax paboTbl C TakMMn NyHKTaMn cbopa obpaluantecs K
MOHTaXXHOW OPraHn3aunn UM MecTHbIM OpraHam BnacTu.
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[eknapauns 0 COOTBETCTBMY HOPMATUBHbBIM
TpeboBaHunsm EC

3asBnseT, uTo TN pagnoobopypoBaHus IMILAB EC5 Floodlight

Camera cooTBeTcTBYeT Ainpektuse 2014/53/EC. MOAHbIV TEKCT
peknapaunm EC nprBegeH rno cnegyowemy agpecy B cetn VIHTepHeT:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € KomnaHwus Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. HacToAwWmMM

Moapo6Hoe 31eKTPOHHOEe PYKOBOACTBO CM. MO agpecy
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

TexHnueckme XxapaktepucTK BHeLIHero
afantepa rnepeMeHHOro Toka

MpownzsoanTtens: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
NpeHTndpmkatop mogenm: GQ12-120100-CG

BxogHoe HanpsxeHue: 100-240 Vac

YactoTa nepeMeHHOro Toka Ha Bxoge: 50/60 Iy
BbIxofHOe HanpsxeHne: 12 B

BbixogHOM TOK: 1 A

BbIXxoAHas MOLLHOCTb: 12 BT

CpegHwii KM, B aKTUBHOM COCTOSIHMN: = 82,96%

KM npv HU3Kol Harpy3ske (10 %): > 73%
JHepronoTpebneHne 6e3 Harpysku: < 0,1 BT
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MpeactaBneHHs BUpoby

® KOMMIeKT NoCTaBKmn

MpoxeKkTopHa Kamepa IMILAB EC5 ApanTep XNBMEHHS
57
s . .
‘%f 0 0
Komnnekr gnsa MOHTa)xHa Komnnekr gnsa MNocibHnK
BCTAHOB/IEHHS Ha Haknewnka 3axuCTy Bif BOAN KOpucTyBaya
CTiHi

® 30BHILUHIN BUTrNag Bupoby

MpoxekTop

06'ekTNB

MikpodpoH

= CeitnoBuin ALY Mopt
‘ I 'TEthernet

CKMAAHHS 2 iHgukaTop [J
<° E@ QC’) Mopt

Crot ans kaptv | HMB/IEHHA
microSD
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MigKNOUEHHS 00 O)Kepena XKNBJeHHS

® YBIMKHEHHS XXNBJ/IEHHS
BcTaBTe Kabenb XNBNEHHS B pOS'EM XNBNEHHA KaMepu.

=~

— Gl )

MpuMiTKa. He KpyTiTb Kynon kamepw, Wwob 3mycnTu ii obepTtatmcs nicns
YBIMKHEHHS1. Y pasi HETOUHOTo po3TallyBaHHsA 06'ekTBA Bigkanibpynte
oro 3a fonomMoroto gogatka Xiaomi Home.

® CBITIOBUN iHQMKATOP

CBITUTbCA 3e/1eHMM: YCnilHe NigKNoYeHHS/HOpManbHWI CTaH
BiiMae 3eneHnM: oUikyBaHHS MiAKNIOUYEHHS/BUHATOK Mepexi

MigKknoyeHHsa Ao goaatka Xiaomi Home

1. CKaHynTe QR-Kof, Wo6 3aBaHTaXNTW Ta BCTAHOBUTY [OAATOK Xiaomi
Home, NoTiM 3apeecTpyinTecs Ta yBilAiTe SK KOPUCTyBaY.

2. BCTaHOBITb NigkntoueHHs. Mpu NigKNUeHHI nepekoHanTecs, Wwo
Mepexa npautoe 6esnepebiliHo, Kamepa yBiMKHEHa B HOPManbHOMY
pexuMi, a iHgnKaTop WeMAKo 61MMae nomMmapaHueBuM. Micns ycniwHoro
nigKnoYeHHs iHgukaTop byae NoCTIHO CBITUTNCSA CUHIM.

711041D5
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Bigkpuiite gogartok Xiaomi BunbepiTb «CkaHyBaTh» i CKaHylTe
Home i HAaTUCHITb «+» y QR-KOZ Ha Kopnyci Kamepw.
BEPXHbOMY MPaBOMy KyTi LoTpumyliTecb MOKPOKOBOT

IHCTPYKL,i, Wob goaatv NnpucTpin

® BifHOBNEHHS 3aBOACHKMX HanawTyBaHb

3a A0MNOMOro WNWALKA HAaTUCHITb KHOMKY CKUAAHHS | yTpUMyliTe 6113bKO
3 cekyHf, AOKM iHAMKATOP He NoyHe 6nMaT NoMapaHyeBnM i Kamepa
yCMilWHO BiAHOBUTb 3aBOACHKI HanalwTyBaHHS, NiC/g 4Y0ro 3HOBY
NiAKNYITLCA A0 aogaTka Xiaomi Home.

MpuMiTKa. BigHOBNEHHS 3aBOACLKNX HaNnalwTyBaHb He Npu3Beae A0
BUAANEHHS BMICTY Ha KapTi MicroSD.

BCcTaHOB/IEHHA NPUCTPOIO

® BCTAHOBEHHS KapTn nam'aTi MicroSD

MepekoHainTecs, WO KaMepa Bif'efAHaHa Bif, [)Kepena XnBMeHHs.
MNigHiMiTh 06'€KTB AOropw, Wo6 BigKPUTK LOCTYN A0 C/10Ta ANs KapTu
MicroSD. BctaBTe kapTy MicroSD y 0T Ans KapT y HanpsmKy, MOKasaHoMy
Ha MasltoHKy.
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MpuMiTKa.

1.Kapty SD notpibHo nprabaTtn okpemo. Kamepy MOXHa
BMKopucToBYyBaTh 6e3 kapTtn SD.

2.Mepep, BCTAHOBNEHHSAM abo BUIAMaHHAM KapTy nam'ati MicroSD cnig
BifIKNtOUATV Kamepy Bif, AxKepesnia X1NBNeHHs. BUKOPUCTOBYIiTe KapTy
MicroSD HaginHoro BMpobHuKa (Ao 256 I'B). PekoMmeHA0BaHAa LWBUAKICTb
unTaHHs i 3anucy kaptu MicroSD - woHanmeHwe U1/Class 10.

3.Micns BCTaHOBNEHHS KapTu nam'aTti MicroSD abo nepe3aBaHTaXXeHHs
NPUCTPOIO LLNIBHO 3aKPUIATE BOAOHEMPOHNKHY KPULLIKY, MepLL HiXK
BNKOPMWCTOBYBATW MPUCTPINA.

® YacTi NnTaHHA
CkaHyrTe QR-Kopa, Wob nepernsHyTX YacTi MUTaAHHSA.

® BCTAHOB/IEHHSA MPUCTPOLO
MpUCTPIN MOXKHA 3aKpPiNUTX Ha CTiHi, cteni abo cToBni.

» BCTaHOBNEHHS Ha CTiHi

1. MpUKpPINiT NO3NLIAHY HaKNenKy ANg HAaCTIHHOTO BCTAHOB/IEHHS Ha
noTpibHe MicLe Ha CTiHi. MpocBepAniTh ABa OTBOPY B MiCUsAX, 3a3HAUEHMX
Ha Haknenui. JiameTp cBepaniHHA Mae 6yt 6a1n3bKo 6,0 MM, a rnbuHa —
6113bKO 30 MM.

2. BcTaBTe B CTiHY ABi MNaCTNKOBI ——
PO3LWNPIOBASIBbHI FalKku. T Do - - - il
BCTAHOBITb ONOPHY MAACTUHY Ha

CTiHy. BcTaBTe rBUHTN B L |

pPO3LWNPIOBASbHI rarku, Wwob
3aKpiNVTV ONOPHY NAACTURY.
MNMpumiTtka. Micns BCTaHOBNEHHSA
BUpi6 HeobXigHO NoBicKUTN
rOPN30HTAaNbHO (AVB. HMKYE).
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- BcTaHoOBNEHHSs Ha cTeni

1. MpUKpPINiTb NO3MLiAHY HaKNelKy A8 CTeNIbOBOro BCTAHOB/IEHHSA Ha
noTpibHe micue Ha cTeni. MpocBepAniTb ABa OTBOPY B MiCLSX, 3@3HaYeHNX
Ha Haknenyi. OiameTp cBepafiHHA Ma€ byt 6a1mn3bKo 6,0 MM, a rnbuHa —

| %ﬂ!

6113bK0 30 MM.

2. BcTaBTe B CTiHY ABi NNaCTNKOBI
po3LWMprOBanbHi rakn. BctTaHoBIiTh
OMOPHY NACTUHY Ha cTento. BctaBTe
FBVMHTW B PO3LUNPIOBAbHI ranku, Lwob
3aKpinuUTN OMOPHY NAACTUHY.
MpumiTtka. Micns BctTaHOBNEHHS BUPi6
Heob6XiAHO NOBICUTN FOPN3OHTANbHO
(AMB. HMXue).

» BcTaHOBNIEHHSA Ha cToBMi
MpumiTtka. Micns BcTaHOBNEHHS BUPi6 Heo6XigHO NoBicMTY ropr3oHTanbHO
(AnB. HYXue).
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BKasiBKW L0440 BCTAHOBJIEHHSA HA CTiHi:

1. CTiHa, Ha Ky BCTAHOBJIOETLCA NPUCTPIN, Mae byt
pPO3paxoBaHa Ha HAaBAHTAXKEHHS, LLLO MPUHAMHI B 3 pa3un
rnepeBuLLYE Bary NpucTpoto.

2. LLLo6 YHUKHYTK BYyab-gKMX MOLKOAKeHb abo TpaBM, NPUCTPIN
HeobXifHO HaAiHO 3aKpinuTK Ha cTeni abo cTiHi BignoBigHoO Ao
IHCTPYKL,ii 3i BCTAHOBMEHHS.

® KOMMNeKT A4/19 3ax1CTy Bif Boamn

Kamepa mae nopt LAN i nopT xueneHHs. 06uaea ui nopty HeobxigHo
3aXMCTUTW Bif, MPOHNKHEHHS BOAM.

MpuMiTKa. BOAOHENPOHUKHWIA YOXO0/ Kamepu Moxe etheKTUBHO
3axXMUCTUTN Bifg AOLLY Ta NPOCOYYBAHHSA BOAW B MicLi po3TallyBaHHSA
MepeXeBoro iHTepdelicy. FapaHTisi He NOLWNPHETLCA HA NOLLIKOAXKEHHS,
CNpUYNHeHi HenpaBWIbHUM BCTAHOB/IEHHAM. [loTpUMyiTeCh ycix

IHCTPYKLiNA.
——{| | | = Buxopucranns

BOAOHENPOHUKHOIO Yox/1a Ha

— ] nopTi LAN

Tk

OCHOBHI napameTpn

HaszBa Bmpoby: MNpoxkekTopHa Kamepa IMILAB EC5
Po3mipn: 139 x 128 x 135 mm

Mopgenb: CMSXJ55A

Bara HeTT0: 680 g

BXif XVBneHHa: 12 B==1A

KopyBaHHs Bigeo: H.265

Po3ginbHa 3gatHicTb: 2304 x 1296

CxoBuLe: kapTa nam'ati MicroSD (ao 256 I'b)
Poboua TemnepaTypa: -30°C~60°C

be3ppoToBe nigkntoueHHs: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
loeHTndikatop FCC: 2APA9-CMSX)55A
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3acTepekeHHs

» Poboua TemnepaTtypa NpuCTpo CTaHOBUTbL BiA -30 °C go 60 °C. He
BNKOPMWCTOBYWTE MPUCTPIN B yMOBAxX 3aHAATO BNCOKOi abo 3aHaaTo
HWN3bKOI TeMnepaTypu.

- 3apns 3abe3neveHHs oNTUManbHOI edeKTBHOCTI CTapanTecs
pPO3MiLLlyBaTV KaMepy TakuM UMHOM, W06 nepes Heto Ta Nopsf, i3 Heto He
6yno CKNSHNX NOBEepPXOHb, BiANX CTiH Ta iHLWMX MOBEPXOHb, L0 BiAbNBaTbL
CBIT/10, iHAKLLE OCBIT/IEHHS MiX NepegHiM i 3aiHiM nnaHoMm byae
HepiBHOMIPHUM i BUHVKaTMe nepeeKkcrnoHyBaHHs.

« MepekoHanTecs, Wo NPUCTPI 3HAXOANTLCS B 30Hi Al curHany Wi-Fi.
PO3MIiCTiTb 0r0 B MiCLLi 3 XOPOLUWM pPiBHEM curHany Wi-Fi.

- CTapalitecs He po3MilLlyBaTW NPUCTPI NOBAM3Y MeTaneBUX NpeaMeTiB,
MiKPOXBWMbOBOI Neui Ta iHW X 06'eKTIB, IKi MOXYTb CTBOPHOBATM
nepeLuKoAn ans curHany.

* 3@ HOpPMabHUX YMOB BUKOPVCTaHHS MiXX aHTEHOIO LibOro

obnafgHaHHs Ta TiIoM KoprcTyBaya Mae 3bepiratncs BiACTaHb He MeHLue
20 cm.

IHcpopmauis wono WEEE

Yci NnpoayKTn, MO3Ha4YeHi LM CMMBOJIOM, BBaXatTbCs Bigxogamn
E efleKTPUYHOro Ta enekTpoHHoro obnagHaHHs (WEEE BignoBigHo fo
mmm  gvpekTnBu 2012/19/EU), siKi cnif yTvnisyBaTn OKPeMo Big,
HeCcopToBaHMX NOBYTOBMX BiAX04iB. LLLO6 3axMCTNTV 340POB’'S Ntogen i
HaBKOMINLLHE cepefoBuLLe, NOTPIBHO 3aaBaTh Henpavltoye obnagHaHHS
[0 creuiani3oBaHUX NyHKTIB 360py, BU3HAYeHWX gep>KaBHUMK abo
MicLeBMMW OpraHamMun Bnaav, Ans noganbloi nepepobkn. MpaBunbHa
yTunizauia Ta nepepobka 4OMNOMOXKYTb 3anobirT HeraTMBHUM Hacnigkam
NS HABKOMIMLLHBOTO CepefoBuLLLa Ta 340P0B's Ntoaelt. 3a 4oAaTKOBO
iHcbopMmaLiieto Npo po3TallyBaHHS Ta yMOBY PoHOTN NOAIBHNX NMYyHKTIB
360py 3BepTanTecs A0 KOMNaHii, ika BUKOHana BCTaHOB/EHHS, abo Ao
MicLeBMX OpraHiB Bnaau.
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Jeknapauisa signosigHocTi ansa €C

w0 pagioobnagHaHHs Tuny MpoxkekTopHa kamepa IMILAB EC5

BipnoBigae Aupektnei 2014/53/EU. MOBHWIA TEKCT 3asBu ansa €EC
Mpo BiANOBIAHICTb HABeAEeHO B IHTepHeTi 3a TaKOK agpecoro:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € LM komnaria Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. 3asBnse,

[oknagHN enekTPOHHNI NOCIBHNK MOXHAa 3HalTN 3@ agpecoro
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

TexHiuHi XxapaKkTepuUCTNKN 30BHILLHBbOIO
ajanrtepa 3MiHHOIO CTpyMy

BupobHuk: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
laeHTndgikatop Mmogeni: GQ12-120100-CG

BxigHa Hanpyra: 100-240 B nepem. CT.

BXif\Ha yacToTa 3MiHHOro cTpymy: 50/60 Iy,

BuxigHa Hanpyra: 12 B

BuxigHui ctpym: 1 A

BuxigHa noTyXHicTb: 12 BT

CepepgHin KK, akTUBHOTO pexunmy: = 82,96%

KK/, 3@ HN3bKOro HaBaHTaxkeHHs (10%): > 73%
CnoxnBaHHA eHeprii 6e3 HaBaHTaxeHHs: < 0,1 BT
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IMILAB EC5 BR7YT5—
TIYRIAMARXS
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° ZmDIE

MicroSD
A—KZAYk
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BRICESGT S

« TEAY
BRI—ILEAAXASOERR—MIBEALET,

=~

— (ol e —

FEREAMMEE, AXSOR—LZVOR> TEFNICEGZIERWL TKESIL,
LY ZADNEBENRARE#LZEE. Xiaomi Home7 7 TR ELTLLETL,

o AT l—H—F4h
BREICRUTHEGERN/EERT—F R
REICRRIES/ XY N T — 00 EFoTVETD

Xiaomi Home7 7 \) N #E4:

1.QRO—R%ZXF ¥ v L TXiaomiHome APPE2 45> O—RLTA YA R—IL
L. a—¥—¢LTHar7yFLTOIA4VLET,

2. BRAERTIVILET, BERBCRY NT—OHRL—XT, AAXASHIE
BEAVICEDTWRILEERTDE, AVIT5—59—54 hHRBICTER
CHRBLET., BEDVRNTRE, AVIT5— 954 MDRBICRITLET,

711041D5
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Xiaomi Home APP%BI=. AL T2F v > ZBRL., AXSHKIE

BICHD T+ 29YTLET NDQRI—RZRAFvVLET, AT
YV TINA ATy TDIERICHES T,
FTINAREEMLET

s TIHHERDOREICET

EVEERLT, AVITr—9—54 MHREBICIRL. WX SHITHBHERE O
RECEFCETINZET, VEY MEYR—ILEZNTRBEBLEITTH 5.
Xiaomi Home7 7 ) [CHB#E&EL £9 .

F IBHEEOREICETLTEH, microSDA— RORBEEIBRINEEA,

TINA ZDED F (3

® MicroSDA— RDED {15

AAXASHERDSYIIINTVR I L EBALET, RES—XEEDS L.
MicroSDA— RZ2Ay hZ2BHIEE T, MicroSDA— RZROFEICH— KX
Ay bCHALET,
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E:

1.5DA— RBBRIRBAT Z2HELNHNDFT, SDA— RHBRLLTHAXS%2ER
T,

2.MicroSDA— RZIRIEL T DL EE, AXSEBEBRNSIHLTLLESL, F
Fl DR WX —H —DOMicroSD#A — R (5 AK256GB) & EM L T 72 L\, MicroSD
A — ROERZAEROS LUESAHREG, RIEU1/55R10TT .,
3.MicroSDA— RZEDfTIFD, TNA A&V Yy NLEED LEEIF, FiK A
N=% LMD ERADTHSHERLTLLESIL,

® FAQ

QRI—KRZZRFv YL T, &< H2EMEMAL T
T,

o FINA ZADED AT

ZDTFNAAE, B KFF. FRER—ILCEDFIIZIENTEET,
BEAOEDATIF

1. O IEE RS ATV N—2BOFEORBEHAICHDLTET, R

FYH—ICRINTVWBMNEC2OONEHITET ., NHITEREFL6.0mm, F
T(FHB0MMTHIUENHNDET,

2. 20D S RAFYIEYLGRS Y b -
EECELARET, N—2TL—h [T e=eefl e o

EECESET, RUEMEFY b L |
CBALT. ~—27L—h2EZEL [ |

Y,
F: RE®R. RRRBKECRITHE
BHHET(UT22H).
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s RAANOERD T

1. BB ERSD. A7V H—2XHOFEOREHFRICUHNTITET,
ZAFYA—ICRINTVBMEIC2DONEMITET ., NHIFTERIEL6.0mm,
RTEFHI30MMTHIRENHNDET .

Yo RIVEIRF Y MTHBALT, X—=27F
L—hzEELET,

#: RE#, HRBKECHRZITLEHNHD
FT(UATZBR).

. 525y HE . o | — — |
Fueodeaatiucalu Tl || | |

CR—ILADEDF1F
i BREE. BREKECH ZITVEHFHDFT(UUTZ 28).
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BROHFIFCET R EESIA:

1. TNAZRDEDMFIFENTUVWBRECIE, TNARADEEDPHL &
L3IED MEAEHNBETT .

2. BEVEREMSEHIC, REFBETHEESINTLWIED CEREZ
RIBICL >HDERETIRENHNDET,

* FikFw b

NXSICBLANK— k EBRA— A BN ET, BKE, Sh50R—hOmS
TITSRENHDET,

E: AXSOBARY —T}, XY PT—H4Y5— 71— AOBHTOFP
KOBRBEMRORLH S EHNTEEYT, RIERF, FENLREICL>TIIEE
CINEVWHBBIBELAN-LTLEEA, BRICE>TLES L,

(| || | LANK— kK
Tk -

2)—7 %{EA

BEERNSX—%

BEZ IMILABECS 75 Y RS A hAXS
~Fi%: 139 x 128 x 135 mm

HEFE: CMSX)55A

AEES: 6809

A 12V=1A

EFATYa—F 45 H.265

HRISE: 2304 X 1296

BFjEL: MicroSD#41— R (& K256GB)
EEIREE: -30°C~60°C

7 A ¥ L AL Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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FRLDOER

s TINA ADEEREIX-30°C~60°CTY, BEINBITTLNREIILNDTIHE
F. TNAREZFEALBVTLIESL,
CHIREEROBICERBEIRY—(Ch>D, BHEA—/N—I(Ch>KD T BOJaEM
NH2eH, ENRBVWEREBDICIE. AXSEFELRGEE. FLEHSR@E.
HOE, FLEZOMORFEALCENMEVTIESL,

c FINA ADWI-FUESDEHERICH D Z L 2BABLTLETL, WI-FIIESEED
RWEBRICEVWTLET L,

cEEREOYE. EFLYY, FEEESTHESISEIIURMEOH B Z0MO
MEDEL ICTFNA REBHNRVTLESL,
CEEORGEICEVWVTAESREFERTZCHLD., 7VTFFEI—H— ODEEDMH
[CRE 20cm OEHE S <LDELET,

WEEE &%}

ZOR—IPMFVTVWEIIRTORRIIEEIEFES (522012/19/
EUDWEEE) TH N . KNBIORECHERBEHRVLTLLETWL, Kb H
O ABORERLEREZEETZOHC. REIETREE2BFE &

WHBBRED VYA LD HDIEEREIGRICHSATKREN HDFET, FEE
PIOBEREBE VYA 2ILIE, BEEABOREAD BENLCEFEEH OIS
BRIABEFET, REGHMCERGBHROFBROOFHMIC DVWTIF, REEEFLE
HHEBERERICEHVEDELLRETL,
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EUBAHES

C € Zhic &b . ShanghaiImilab Technology Co., Ltd. (&, EiReR &

A4 7IMILABEC5 75w RS54 M AXS5H4EL2014/53 / EUICEMLL

TW3Z £2EELET., EUBREENDERXIF. ROURLEND T
B T
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
BFYZaT7IINOFHMBCOVTIE,
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual = ZE < 72& WL,

MR AC 7 5 T DALk

#3&5: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
EFI)LID: GQ12-120100-CG

ASIEB[E: 100-240 Vac

EAEEEE: 50/60 Hz

HABE: 12V

HABR: 1A

BAEL:12W

ENERFFIRNER: 2 82,96%

REFTHIE (10 %): >73%

EETHEEEN: <01 W
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ZFol:

1.5D FtE= HE 2 ojsiof SL|C}, SD 7t Q10| = FHHEIE A% 4 YUSLICE
2.0/0|22 FtEE MYSHAL HIAH & I MY S5 FXI0IA FHHEHE

2o Al W = HA|(Z[CH 256 7| 7IHIO|E)Of|AM OIO| 22 FIES
ArERfLICt OI0| 22 FtES| AT §f7| U AT == A4 1/F202 10 YLICh
3.000|3 2 FtEE HAIStAHLE FXIE MY ot & AFE5HY| Hol| - HIHE Tt
oML,

* FAQ
XiZ ot Y20] oAl QR ZES Aol 2ol &
QUELICE

K| QX 2E[HE SYULICE 2E[FHOf| ZAIE |X|0f|
7Y FHE SSLICH =27 A3 °F 6.0 OI2|HE{ Z Ol 2f 30 O|Z|HE.

o 40
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' THatoll Y3 LT ARY:
1. AL A 5 e AK|of 2Alo| 3 v of4tol XA RS
Jpr{ORLICt.

2. &4 B HALS WRIS| 9Io) IS AR XIHOIM WA T2
B/ ol ohsishll LIt

o IE

AFEID|O 3 847 o R B2 BIE YBLICE O £ 27 BE0|M washof
st
SH|C

Fo: Fholizt @4 SISE UIESIT AEIHOIA AIK|OIM B2} 8 LE8
EAHOE WX > YFLICL BT BT A0 7|t O A=
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c € O|2M Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.2/= £ X
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YUIA: 139 X 128 x 135 1.
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1hwilngns: 680 g

Tudn: 12v==1A

msiisAifle: H.265

ANUAzLTYANN: 2304 x 1296
fufivaLfiu: mSma MicroSD (udm 256 GB)
gaumafimsTéunu: -30°C~60°C
msi@ousialsans: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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AUSEMAANUFDAAFDIUDNANAINYISU

ndounanlar IMILAB EC5 1ulumumdudi 2014/53/EU Ussmaaltu

invauAMUs:MAANUFDARFNUBYaAA WY sUag Tufiagniu
Sumasifinsialudl:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. va8uduiguasafinguszian

dmsuafiodidnnsafindodnazdyn Wsalufl
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Uoyadmizvavasauinas AC Meuan

Wnam: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
F52UsU: GQ12-120100-CG

usuaulwiiudi: 100-240 Vac

ANUA AC v1Ld1: 50/60 Hz

usvaulniviean: 12V

AssualnWivioen: 1A

mMaulwvivan: 12 W

Uszansmwaisthnulayinds: > 82.96%
UszanSmwiilnansh (10%): > 73%
mstgnavnuiiohifilvan: <0.1wW
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Gidi thiéu S&n pham

e Danh sach déng goi

e

IMILAB EC5 Floodlight Camera B6 chuyén d&i ngudn

57
s . .
f‘ﬁ% 0 0

Gid d& gén tuong Miéng dan dé BO dung cu Hudng dan

gén camera chéng nudc strdung

e Hinh thirc S&n phdm

pat Lai ‘ S
Mﬁ@%c’)

Khe cdm thé MicroSD
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Két ndi vai Nguon dién

e Bat nguén
Cam day ngudn vao c6ng cdp ngubn clia camera.

=

Luu y: Khéng vén phan vé hinh vom clia camera dé budc camera xoay sau
khi bat. Néu vi tri 6ng kinh khéng chinh xéc, hdy hiéu chudn éng kinh béng
Ung dung Xiaomi Home.

e ben bdo
Mau xanh luc 8n dinh: K&t ndi thanh céng/trang thai binh thuging
Mau xanh luc nhap nhdy: Cho két néi/ngoai l&é mang

Pang két néi vai Ung dung Xiaomi Home

1. Quét ma QR dé tai xuéng va cai dit UNG DUNG Xiaomi Home, d&ng ky
va ddng nhap vdi tu cach la nguoi dung.

2. Lién két két noi. Pam bado mang lién mach khi két ndi, va camera dugc
bat én binh thudng véi den bdo nhdp nhay nhanh mau xanh (4. Khi két

néi thanh céng, dén bao sé& chuyén sang luén sdng mau xanh L4.

711041D5
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UNG DUNG Xiaomi Home va Chon “Quét” va quét ma QR trén

cham vao “+" & goc trén cling than camera. Thyc hién theo

bén phai hudng dan tirng budc dé thém
thiét bj

e Khoi phuc cai dat géc

S&rdung mot que choc nhé dé nhan va gilr 16 thiét lap lai (reset) trong
khodng 7 gidy cho dén khi dén bdo nhdp nhdy mau xanh luc va camera
khoi phuc cai dat géc thanh céng, sau do két néi lai véi Ung dung Xiaomi
Home.

Luu y: Viéc khoi phuc cai dat goc sé khong xéa ndi dung cla thé MicroSD.

Lap dat Thiét bj

® L3p thé MicroSD

Da&m bdo camera da dugc ngat két néi khéi ngudn dién. Théo vé béo vé va
dé 16 khe c&m thé MicroSD. Lap thé MicroSD vao khe cdm thé theo hudng
nhu minh hoa.
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Luuy:

1.Can phéi mua riéng thé SD. C6 thé sir dung camera ma khéng can thé
SD.

2.Khi lap hodc thao thé MicroSD, vui long ngéat két n6i camera khaoi ngudn
dién. Hay str dung thé MicroSD ctia mét nha san xudt uy tin (t6i da 256GB).
T6c dé doc va ghi clia thé MicroSD dugc khuyé&n nghi téi thiéu la U1/Class
10.

3.Sau khi l&p thé MicroSD hodac thiét lap lai thiét bi, hdy déng chat nap
chéng nudc trudce khi st dung.

e Cau hai thuong gap
Quét ma QR dé xem Cau héi Thuong gap.

e | 3p dat Thiét bi

Thiét bi co thé dugc l3p trén tudng, tran nha hodc cot.

- Lap trén tuang

1. Dan miéng déan dinh vi gén tudng vao vi tri l3p d&t mong mudn trén

twong. Khoan hai 16 tai cdc vi tri ghi trén miéng dan. budng kinh khoan
phdi vao khoang 6,0 mm vdi d6 sau khoang 30 mm.

2. Lap hai dai 6¢c nd bang nhua vao
tudng. Bat tdm dé lén tuong. C6
dinh tdm dé bdng cach L&p vit vao
dai 6c na.

Luu y: S4n pham phai dugc treo
theo phuong ngang sau khi l3p
dat (xem bén duéi).
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- L&p trén tran
1. D&n miéng dén dinh vi gan tran vao vi tri ldp d&t mong muén trén tran
nha. Khoan hai 6 tai cac vi tri ghi trén miéng dan. Budng kinh khoan phai

| %ﬂ!

vao khoang 6,0 mm vai dé sdu khodng 30 mm.

2. Lap hai dai 6¢c nd bang nhya vao
tudng. Dat tdm dé lén tran. C6 dinh tdm
dé bang cach ap vit vao dai 6c na.

Luu y: San pham phai dugc treo theo
phuong ngang sau khi l3p dit (xem bén
dusi).

« L&p trén cot )
Luu y: S&n pham phai dugc treo theo phuong ngang sau khi l3p dit (xem
bén dudi).
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Luu y vé viéc gan tudng:

1. Tudng lap thiét bi phai co kha nang chiu tai it nhat gép 3 lan
trong lvgng cda thiét bi.

2. P& trdnh moi hu hdng hodc thuang tich, thiét bi phai dugc gén
ch&t vao san/tudng theo hudng dan Lap dat.

e BO dung cu chéng nudc

Camera c6 mot c6ng LAN va mot c6ng cdp ngudn. C& hai c6ng nay déu
phai dugc chéng nudc.

Luu y: Ong boc chéng nudc clia camera c6 thé ngdn mua va ngin thdm
nudc mét cach hiéu qua tai vi tri c6ng két néi mang. Moi hu héng do lap
dat khéng dung cach déu sé khéng dugc bao hanh. Vui long lam theo
huéng dan.

— ‘:H:D: Strdung 6ng boc chéng

) nudc trén céng LAN
— (]

Thoéng so Co ban

Tén san phdm: IMILAB EC5 Floodlight Camera
Kich thudc: 139 x 128 x 135 mm

Mau: CMSXJ55A

Trong lugng tinh: 680 g

Ngudn dién dau vao: 12V=1A

Ma héa video: H.265

DO phan gidi: 2304 x 1296

Luu trr: Thé MicroSD (lén dén 256GB)

Nhiét doé van hanh: -30°C~60°C

K&t ndi khéng day: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A
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Than trong

+ Nhiét d6 hoat ddng cla thiét bi la tir -30°C dén 60°C. Khong str dung thiét
bi khi nhiét dd qua cao hodc qua thap.

« DE o6 két qua t6t han, trdnh dat camera phia trudc hodc bén canh bé mat
kinh, twéng mau trédng hodc cac bé mat phan xa khéc vi diéu nay co thé
khién ban ghi c6 do sang khéng déong déu gilra tién canh va hau canh
hodc bi phoi sdng qua mrc.

- Vui long dadm bdao thiét bi ndm trong vung phd séng tin hiéu Wi-Fi. Dt
thiét bi & noi c6 cuong do tin hiéu Wi-Fi tot.

+ C6 géng tranh dat thiét bi gan vat kim loai, 16 vi séng hodc céac vat thé
khéc c6 thé gay nhiéu tin hiéu.

- Trong diéu kién hoat ddng binh thugng, can gitr khodng cach téi thiu la
20 cm gilta &ng-ten cda thiét bi nay vdi co thé cia ngudi dung.

Thoéng tin vé WEEE

T4t ca céc sdn phdm co6 biéu twgng nay déu la rac thai thiét bi dién
ﬁ va dién t&r (WEEE nhu trong 2012/19/EU), khéng nén vt bd ching
mmmm  CUNQ VGi rac thai sinh hoat chura phan loai. Thay vao do, dé bao vé
moi trudng va strc khde clla moi ngudi, ban nén mang thiét bi thai loai dén
diém thu gom dugc chi dinh dé tdi ché rac thai thiét bi dién va dién ti, do
chinh quyén hodc co quan dia phuong chi dinh. Viéc tai ché va xa ly vt bo
dung cach sé gitp ngan ngtra nhirng hau qua tiéu cuc tiem tang déi vai
méi trudng va surc khde clia con ngudi. Vui long lién hé vai bén lp dat
hodc co quan dia phuang dé biét thém théng tin vé dia diém cling nhu cac
diéu khodn va diéu kién cla diém thu gom.
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Tuyén b6 vé su phu hop véi EU

rang thiét bi radio loai IMILAB EC5 Floodlight Camera tudn tha

Chi thi 2014/53/EU. Toan bd ndi dung cla tuyén b vé su phu
hagp vai EU c6 sdn tai dia chi internet sau:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Qua tai liéu nay, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. tuyén bo

Dé xem ban hudng dan sir dung dién tir chi tiét, vui long truy cap
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Théng s6 k¥ thudt ctia bd d6i ngudn AC bén
ngoai

Nha san xudt: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Md model: GQ12-120100-CG

Dién ap dau vao: 100-240 Vac

Tan s6 AC dau vao: 50/60 Hz

piéndp daura: 12V

Dong diéndaura: 1A

Céng sudtdaura: 12w

Hiéu qua hoat dong trung binh: =82,96%

Hiéu qua khi tai thap (10%): > 73%

Tiéu thu dién ndng khong tai: < 0,1 W
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1.SDEZETHE. EBYEIUARESDRER.

2. REREUH MicroSD R8s, BELVENREFMEREERE, SEREERIT
B BRE AR MicroSD R(RAXZIEARES 256 GB), EZEM MicroSD REBR
EEZLAUI/ 104,

3.REMicroSDEREEREE, FHHKESE, BETER,
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BERERGNERGMEZED, BEHMEEOBIFIKIE,
BEYEPKEHTERNIEMREOMERTEK, RRBERZKSEMNEER
B, TEEERERBEEXN,

[ [ [ a0 ansmnkee
— Gl

BERZ2H

ERERH: Ak SEEMMEC
R~:139x128x 135 A%

B%E: CMSXJ55A

JBE: 6809

INREAN: 12V=1A

RS H.265

fRITE: 2304 x 1296

FEEINEE: MicroSD | (RAZIESRER 256 GB)
T/ERE: -30°C~60°C

48B4 Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ55A

EEER

AERBERNIMERES -30°C~60°C, FNEREBSABRNEETER K
Ef,

CRTEEFMERAER, BREAEEFARAEFELNE. QESRME, U
REMEMEIES. EREAZFHENRR,

cFRAAERRER Wi-Fi AREZNHEER, WHOTEEMBER Wi-Fi A5RE
ERE,

- BEREAEERSBRMNESURHAREEYENUE,
cEEBERGHT, AEENXGEERESEZBREFRIFED20cm NER.

MBEFANEFRPE, FHAE
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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[RAVMESBRERERSE

s A4 AR & B HBMA ECS Ak (AKX) * CMSXIS5A
Equipment name Type designation (Type)

TR 4 ] A AL 5%

Restricted substances and its chemical symbols

¥ 70 Unit - B R4 SRR | HRKet

£5Lead RMercury | 4%Cadmium | Hexavalent Polybrominated| Polybrominated

(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers

(Cr) (PBB) (PBDE)

sh %k O O O O O O
E#AR - O O ©) O O
EX O O O @) O O
E] O O O @) O O

BALRE0Iwt%” A CRH0.01 wt % HAEMRAM T X E SIS TR EE NS T AEM -
Note 1. “Exceeding 0.1 wt %™ and “exceeding 0.01 wt % indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

BiA2. "0 HIEZARRAMEAZE L TARE T b A REME -

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

B3, " GIGRRAMRM T ABRIAR -

Note 31 The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

NCCESE:

BSRHREBHZMNEFARM, FERE, A8, BRAEBEHRGEEEER
R, MAWNERFBE RREFZHHERIEE,

RNEGHERM ZERAAGHERMRERTESHERS, CERGTERRE, &
AR, YNEERTESSGEERR,

BIRSHEE, EREFEEEREFEZERBER.
REGHERMARESHBEAIE. ABRBRAEREFEEHREZTE,
BERABMHGEMEMBAMEN, REMEREREELRRRTE, LEHENR

=,
«( CCAP24LP2070T7
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AWARNING
This product can expose you to
chemical Lead which is known to the
state of California to cause cancer.
For more information, go

www.P65Warnings. ca. gov.

Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road,
Minhang District, Shanghai, China

For further information, please go to www.imilabglobal.com.

Support: help@imilab.com

Warranty: https://www.imilabglobal.com/pages/warranty
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